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PROCLAMATIONS
BY HIS EXCELLENCY THE RIGHT HONOURABLE GIDEON
BRAND VAN ZYL, A MEMBER OF HIS MAJESTY'S MOST
. HONOURABLE PRIVY COUNCIL, GOVERNOR-GENERAL
OF THE UNION OF SOUTH AFRICA.

. 57, 1947 (Union).]

Under the powers vested in me by section one bis of the
War Measures Act, 1940 (Act No. 13 of 1940), as inserted by
section ome of the War Measures Amendment Act, 1940 (Act
1940), I do hereby make the Regulasies set out in the

N

5

No. 32 of
A to this P
This Proclamation shall be called War Measure No. 11 of
7. 4
GOD SAVE THE KING.

Given under my Hand and the Great Seal of the Union of
Scuth Africa at Cape Town this Twenty-first day of February
One thousand Nine hundred and Forty-seven.

G. BRAND VAN ZYL,
Governor-General.
By Command of His Excellency the
Governor-General-in-Council.
SIDNEY F. WATERSON.

ANNEXURE.
REGULATIONS.
INVENTIONS, DISCOVERIES AND RESEARCH RELATING
TO THE PRODUCTION OR RECOVERY OF TISSIONABLE
MATERIAL AND THE PRODUCTION OR UTILIZATION
OF ATOMIC ENERGY.
1. In these regulations—

“atomic energy” means the energy released in any process,

—

st ey EORLAMASIES

A ELLENSIE DIE HOOGEDE

VAN ZYL, LID VAN DIE MEES EinyosokON Uiy,
RAAD VAN SY MAJESTEIT, GOEWERNROf:cCEHEI:
VAN DIE UNIE VAN SUIB-AFRIKA. " CENERy{

No. 57, 1947 (Unic).)
Kragtens die bevoegdheid my verleen by artil
dic Wet op Oorlogsmaatreéls, 19?10 (Wet N:):. .;;'l::; 'l“ iy
ingevoeg by artikel een van die Oorlogsmaatrels.yy m’"ﬁ
190 (Wet' No. 32 van 1940), vaardig ok hierby i 'ﬂ,’,‘,ﬂ:
uit wat in die aanhangsel van hierdie proklamasie vervat j, i
s,
Hierdie Proklamasie heet Oorlogsmaatrezl N8, [y van Jg
A

.GOD BEHOEDE DIE KONING.

Gegee onder my Hand en die Grootsegl van die Unie
Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die cen-en-twinti; a
Februarie E i 4 \v:, R St '-: igste dag yy,

G. BRAND VAN zyl,
. Goewerneur-generyy)
Op las van Sy Eksellensic die
Goewerneur-gencraal-in-rade.
SIDNEY F. WATERs0y,

AANHANGSEL.

REGULASIES.
UI'TVINDINGS, ONTDEKKINGS EN NAVORSING WAT
BETREKKING HET OP PRODUKSIE OF WINNING VAN
KLOOFBARE STOF EN OP PRODUKSIE OF GEBRUIK-
MAKING VAN ATOOMKRAG.

1. In hierdic regulasies beteken—

.atoomkrag” die krag wat vrygeste]l word in enige proses,
insluitende die klowis wat met ing van of

including the fission process, which involves the
tion of or reactions between atomic nuclei and has been
infl; d by special ar of matter or by other
applied means, but does not include encrgy released” in any
process of natural transmutation or radio-active decay which
i¢ not accelerated or influenced by external means;

“fissionable material” means thorium, nep-
tunium or any of their respective mlnpounas or any such
other substance as the Minister of Mines may, by notice in
the Gazette, declare to be a substance which in his opinion
is or may be used for the production or utilization of atomic
energy or rescarch into matters connected therewith;

“patent act” means the Patents, Designs, Trade Marks and
Copyright Act, 1916 (Act No. 9 of 1916}, as amended.

2. (1) Al rights in and to any discovery or invention
relating to the production or recovery of fissionable material or
the production or utilization of atomic energy shall vest in the
State.

(2) Notwithstanding anything contained in the Patent Act

or any other law:—
No person shall apply for a patent and no patent shall
be granted in respect of any invention relating to the
production or recovery of fissionable material or the pro-
duction or utilization of atomic energy.
No patent granted to any person in respect of any invention
whatsoever shall confer upon such person any rights to the
extent that such invention may be used in connection with
the production or recovery of fissionable material or the
production or utilization of atomic ‘energy, and all such
rights shall vest in the State.

The Sccretary for Mines or his deputy shall be entitled to

have access to and inspect any application for a patent

lodged with the Registrar of Patents, including any document
relesant to and accompanying such application, with a view
to ascertaining whether the invention in respect of which
any application is made is an invention such as is referred

to in paragraph (a).

Whenever any application for a patent under the Patent

Act is made in respect of any invention and it appears

to the Registrar of Patents that such invention has a

bearing, whether direct or indirect, on the production or

recovery of fissionable material or the production or
utilization of atomic cnergy, the Registrar of Patents shall
notify the Secretary for Mines in writing.

c) The Secretary of Mines shall decide whether any invention
referred to in paragraphs () and ) is an invention
rtlilll!g‘ to lllu- production or recovery of fissionable

or the ion or utilization of atomic energy
and shall notify his decision to the Registrar of Patencs,

‘The decision of the Secretary of Mines shall be final,

(a)

(b

()

)

reaksies tussen_atoomkerne gepaard gaan en deur buiten-
gewone rangskikking van materic of op ander toegepaste
wyse beinvloed word, maar dit sluit nie krag in wat
vrygestel word in 'n proses van natuurlike \‘crmsseh‘l:f of
radio-aktiewe verslegting wat nie deur uiterlike hulpmi dele
versnel of beinvloed is nie; )
.kloofbare stof”, uranium, thorium, plutonium, neptunium of
enige samestelling van cnigeen daarvan, of enige
stof wat dic Minister van Mynwese by kennisgewing
dic Staatskocrant kan verklaar tot 'n stof wat volgens s¥
mening gebruik word of gebruik kan word vir p! “k“:
of gebruikmaking van atoomkrag of navorsing na sake Wi
daarmee in verband staan; els-
~Wet op Patente”, die ,,Wet op Patenten, Modellen, Hand
merken en Auteursrecht, 1916", soos gewysige
2. (1) Alle regte op en tot 'n ontdekking of ull\'lﬂd':g
wat betrekking het op produksic of winning van kloofbare sdit
of op produksie of gebruikmaking van atoomkrag berus by
Staat.
Wet op

2; Ni lc enige bepaling vervat in die
i in enige ander Wet, geld die volgende:— ¢
(a) Niemand mag om 'n patent aansock doen en g_:cnm
word ten opsigte van 'n uitvinding wat l:u_-nckklngrml';k!le
produksic of winning van kloofbare stof en op P!
of gebruikmaking van atoomkrag toegestaan nie.
Geen patent wat aan iemand toegestaan is ten OPS!
'n vitvinding van watter aard ook al, verleen aan
dié mate regte dat dic uitvinding gebruik mag
verband met produksic of winning van kloofbare
produksie of gebruikmaking van krag nie,
sodanige regte berus by die Staat.
(¢ Dic Sckretaris van Mynwese of sy plaasvervange!
reg om enige aansock om 'n patent wat by die Re
van Patente ingedien is, tesame met enige geS 1
betrekking het op sodanige aansock en dit \'crg’“‘
ter insac te verkry en te ondersock ten cinde vas t€ ;ﬂ
die vitvinding ten’ opsigte waarvan enige aansoek ged
'n uitvinding is bedoel by paragraaf (a). . Wet OP
Wanneer 'n aansock om ‘n patent kragtens die ¢ dit
Patente ten opsigte van 'n uitvinding gedoen word ~°:linl-
kom die Registrateur van Patente voor dat die m(v:d v
hetsy regstreeks of onregstrecks, betrekking het zgufnle of
s an
van stel Fitrateur ¥2

sic of winning van kloofbare stof of o e
eebruik i v die in
Patente dic Sckretaris van Mynwese striftelik daarval
kennis. < vvinding
(¢) Dic Sckretaris van Mynwese moet besluit of enige uitVine o

Patente

e VR
om i‘:
Wwo!

f of
:’t‘n alle

(L

¢ het di
istra

e wat
rif hets
el of
i

()

waarna in paragrawe (c) en (d) verwys word, 'm uit 3
is wat betrekking het of prgdt)aksic oyf winm';lg Vi“;o:l{:“

bare stof of op produksie of gebruikmaking van atoor

en stel dic Registrateur van antenu: van gs)’ beslissing 5
f_k‘-.u;u, Die beslissing van die Sekretaris van My
inaal.
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3. (1) Any person undertaking or proposing to undertake
any investigation or h in ¢ ion with the production
or recovery of fissionable material or the production or utilization
of atomic ‘encrgy, shall notify the Secretary for Mines in writing
and shall fumisg\ such information or particulars as the Secretary
for Mincs may from time to time require regarding the progress
and results of such investigation or research.

(2) It shall be the duty of any person who makes any
discovery or invention relating to the” production or recovery of
fissionable material or the production or utilization of atomic
energy, jmmediately to notify the Sccrctary for Mines in writing,
and such person shall without delay furnish such information and
articulars of such invention or discovery as the Sccretary for
Mines may require.

(3) Any such person as is referred to in sub-regulations (1)
and (2) shall, when called upon to do so in writing by the
Secretary for Mines, i diately di i such i igati
or research. S

+. No Union National and no person resident in the Union
shall, except with the consent in writing of the Sccretary for
~ines—

(3) make or cause to be made an application in any country
outside the Union for a patent for any discovery or
invention made in the Union relating to the production or
recovery of fissionable material or the production or
utilization of atomic energy, or

(b)

communicate, transit or make known to any person whether
in or outside the Union, any information or particulars
of any rescarch or investigation which is being or has been
undertaken or of any discovery or invention, in the Union,
relating to the production or recovery of fissionable material
or the production or utilization of atomic energy.

3. Any person who fails to comply with or contravenes any
of the provisions of regulations 3 and 4, shall be guilty of an
offence and be liable on conviction——

(i) in the case of regulation 3 to a fine not exceeding £1,500
or to imprisonment for a period not exceeding 3 years, or
to both such fine and imprisonment, and
(i) in the case of regulation 4 to a fine not exceeding £5,000
or to imprisonment for a period not exceeding 10 years,
or to both such finc and imprisonment.

6. These regulations shall also apply to

B the Mandated
Territory of South West Africa.

No. 58, 1947 (Union).]

. Under the powers vested in me by section one bis of the.
War Measures Act, 1940 (Act No. 13 of 1940), as inserted by
section one of the War Measures Amendment” Act, 1940 _(Act
No. 32 of 1940), I do hercby make the regulation sct out in the
Annexure to this Proclamation.

1')4711‘“ Proclamation shall be called War Measure No. 12 of

GOD SAVE THE KING.

Given under my Hand and the Great Seal of the Union®of
South Africa at Cape Town on this the Twenty-fourth day of
February One thousand Nine hundred and Forty-seven.

G. BRAND VAN ZYL,
Governor-General.
By Command of His Excellency the
Governor-General-in-Council.
JAN H. HOFMEYR.

ANNEXURE.
Sub-regulation 1 (b) of regulation 8 of War M

of 1945 is hercby amended by inserting the word
after the words “agree to the”.

No. 47
“release”,
——

No. 59, 1947 (Union). |

Under and by virtue of the powers vested in me by section one
the War Measures Act, 1940 (Act No. 13 of 1940), as
inscrted by section ore of the War Measures Amendment Act, 1940
(Act No. 32 of 1940), I do hereby make the regulations set forth
in the Anpnexure to this Proclamation.

This Proclamation shall be called War Measure No. 14 of

GOD SAVE THE KING.

bis of

1947

3. (1) Elkeen wat enige ondersoek of navorsing in verband
met produksie of winning van kloofbare stof of produksie of
gebruikmaking van k ds of van voorneme is om
dit te onderncem, stel die Sekretaris van N{)mwcsc skriftelik in
kennis en verstrek die inligting of b derhede wat die Sek i
van Mynwese van tyd tot tyd mag verlang in verband met die
vordering en die vitslag van” die ondersock of navorsing.

(2) Dit is die plig van clkeen wat enige ontdekking of uit-
vinding maak wat betrekking het op die produksic of winning
van kloofbare stof of op produksic of gebruikmaking van atooms
krag, om die Sckretaris van Mynwese onmiddellik skriftelik daarvan
in_kennis te stel, waarop sodanige persoon sonder versuim die
inligting en besonderhede van die uitvinding of ontdekking verstrek
wat die Sckretaris van Mynwese mag verlang.

(3) Elkcen waarna in subregulasies (1) en (2) verwys word,
staak iddellik die ond: k of navorsing wanneer sy skriftelik

daartoe deur die Sckretaris van Mynwese gelas word.

4. Geen Unicburger en niemand wat in die Unie woonagtig
is, mag sonder skriftelike toestemming van die Sckretaris van
Mynywese—

(a) in enige land buite die Unie aansoek doen of laat doen om
'n patent vir enige ontdekking of uitvinding wat in die Unie
gemaak is wat betrekking het op produksie of winning van
kloofbare stof of op produksie of gebruikmaking van atoom-
krag nie, of

=z

aan enigeen, hetsy binne of buite die Unie, inligting of
besonderhede van navorsing of ondersock wat onderneem
word of onderneem is of van enige ontdekking of uwit-
vinding in die Unic wat betrekking het op produksie of
winning van kloofbare stof of op produksic of gebruik-
making van atoomkrag, meedeel, oorstuur of bekendmaak
nie. 5

5. Elkcen wat versuim om enigeen van die bepalings van

regulasies 3 et 4 na te kom of hulle oortree, begaan 'n misdryf

en is by skuldigbevinding strafbaar—
(i) in dic geval van regulasic 3, met 'n boete van hoogstens
£1,500, of met gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens
3 jaar, of met sowel dic boete as die gevangenisstraf, en
(ii) in dic geval van regulasie 4, met 'n boete van hoogstens
£5,000, of met gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens
10 jaar, of met sowel die boete as dic gevangenisstraf.

6, Hierdic regulasies is ook in die Mandaatgebied Suidwes-
Afrika van krag.

No. 58, 1947 (Unic).]

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel een bis van
dic Wet op Oorlogsmaatreéls, 1940 (Wet No. 13 van 1940), soos
ingevoeg by artikel cen van die Oorlogsmaatregls-wysigingswet,
1940 (Wet No. 32 van 1940), vaardig ek hierby die regulasie
uit wat in die aanhangsel van hierdie proklamasie vervat is.

Hierdie Proklamasie heet Oorlogsmaatreil No. 12 van 1947.
GOD BEHOEDE DIE KONING.

Gegee onder my Hand en die Grootseél van die Unic van
Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Vier-en-twintigste dag van
Februarie Eenduisend Negchonderd Sew tig.

G. BRAND VAN ZYL,
Goewerneur-generaal.
Op las van Sy Eksellensie dic
Goewerneur-generaal-in-rade.

JAN H. HOFMEYR.

AANHANGSEL.
Subregulasic 1 (b) van regulasic 8 van Oorl \
No. 47 van 1945 word hierby gewysig deur die woord ,onthef"

na die woord ,ag" in te voeg.

e —

No. 59, 1947 (Unie).]

Kragtens dic bevoegdheid my verleen by artikel cen bis van
die Wet op Oorlogsmaatrels, 1940 (Wet No. 13 van 1940), soos
ingevoeg by artil cen van die Oorlogsmaatreéls-wysigingswet,
1940 (Wet' No. 32 van 1940), vaardig ek hierby di¢ regulasies
uit wat in dic Bylac van die Proklamasie uiteengesit is.

Hierdie Prokl heet Oorl, 1 No. 14 van 1947

GOD BEHOEDE DIE KONING.
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Given under my Hand and the Great Seal of the Union of
South Africa at Cape Town this Tiwenty-seventh day of February,
One thousand Nine hundred and Forty-seven.

G. BRAND VAN ZYL,
Governor-General.
By Command of His Excellency the

“General.in-Council.
Soremor-Geceralin JAN H. HOFMEYR.

ANNEXURE.

AMENDMENT OF EMERGENCY FINANCE
REGULATIONS.

The regulations sct forth in the Anncxure to War Measure
No. 119 of 1942 (Proclamation No. 266 of 1942), as amended, by
War Measure No. 9 of 1943 (Proclamation No. 30 of 19435,
arce hereby further amended—

(a) by the substitution for the words “ten pounds in value”
where they appear in p ph (a) of sub. lation (10) of

gulation "G ‘and in | ph (a) of gul (1) of
regulation 8 of the words: “in value ten pounds or such greater
amount as the Treasury may determine’;

(b) by the insertion after the words “Annexure

h (a 0‘ b lati { lati

I hereto™
in p P g1 (10) of reg 6 of the
words: “or in such forms as may be prescribed by the Treasury”:
(c) by the insertion after the words “three hundred pounds™

h of sub. lation { f lation 8 of the
Treasury

may,

el \ ol Gl
: Mor of such greater amount as the
determine”;
(d) by the substitution for - the words "forlﬁ--onc of A;l
No. 36 of 1925" where they aj r in paragraph (c) of sub-
gulation (10) of regulati XP:.dinpk,'( (3) of
regulation & of the words: “one hundred and four of the
Customs Act No. 35 of 1944";
(¢j by the subsitution for regulation
new regulation:—
“PROHIBITION OF DEALINGS IN BEARER SECURITIES
AND BEARER OPTIONS.

13. (1) No person shall pay any dividend or interest
coupon issued in respect of any bearer “security irrespective of
whether such coupon became payable before or becomes payable
after the of this lati

(2) No person shall issuc any bearer option or extend
the currency period of any existing” bearer option.

(3) No person shall dispose of, acquire or otherwise
deal in—

(a) bearer securities;
(b) any bearer option issued after the date of publication
of this Proclamation in the Gazette.

(4) The owner of any bearer security may with the pes-

13 of the following

Gegee onder my Hand en die Grootsesl
Suid-Afrika te Kaapstad, op hede dic Snvc-en-:v:?nﬁdhg,w' Yan
Tebruarie Eenduisend Negehonderd Scwc-en-\-ccr(ig. L d‘l’u.

G. BRAND VAN zy
oewerneur-gep,
Op las van Sy Eksellensie die

Goewerneur-generaal-in-rade.

JAN H. HOFMpy,

AANHANGSEL.
WYSIGING VAN DIE BUITENGEWONE FINANSIE.
REGULASIES.

Die regulasic i it in die A gsel to
maatreél No. 119 van 1942 (Proklamasic No. 266 van
soos gewysig by Oorlogsmaatreél No. 9 van 1943 (Pmklam
No. 30 van 1943), word hierby verder gewysig-—

(a) deur dic invoeging na die woorde ,dic waarde meer ay
tien pond is" waar hulle in paragraaf (a) van lasie (1)
can rc—gulasic 6 en in p:u.':lgrn:\f (a) van subregulasie (1) van
regulasie 8 voorkom, van die woorde ,,of 'n groter bedng wat die
Tesourie kan bepaal”;

(b) deur die invoeging na dic woorde , Aanhangsel I hier
van" in paragraaf (:13 van subregulasic (10) van regulasie 6,
van die woorde ,,of in die vorm wat deur die Tesourie voorgeski
kan word”;

(¢} deur dic invoeging na die woorde ,drichonderd pond™
in paragraaf (b) van subregulasic (1) van regulasic 8, van die
woorde ,,of 'n groter bedrag wat dic Tesouric kan bepaal”;

(d} deur dic vervanging van dic woorde ,een-en-veertig van
Wat No. 36 van 19 vaar hulle in paragraaf (c) van sub-
gulasic (10) van reg 6 en in subregulasic (3) van regula-
sic 8 voorkom, deur dic woorde ,cenhonderd-en-vier van die
Docanewet, No. 35 van 1944";

(¢) deur dic vervanging van regulasic
staande nuwe regulasie: -

+WVERBOD OP TRANSAKSIES IN GELDWAARDIGE

TOONDERPAPIERE EN TOONDEROPSIES.

13. (1) Niemand mag 'n diwidend- of rentekoe| wat
ten opsigte van geldwaardige toonderpapiere uitgereik l,:'mwl
nic afgesien daarvan of dic kocpons betaalbaar was voor of
betaalbaar word na dic inwerkingtreding van hierdie regulasic.

(2) Niemand mag toonderopsic uitreik of die looptyd van
bestaande toonderopsies verleng nic.

(3) Niemand mag-—

(a} geldwaardige toonderpapicre;

(b) 'n toonderopsic wat uitgercik word na die datum V:';
publikasic van hierdie Proklamasic in dic Staatskoera
van dic hand sit, aanskaf of op 'n ander wyse transaksies

in verband daarmee aangaan nie. .
(4) Die cienaar van geldwaardige toonderpapiere kan me
ing van die Tesouric en oorcenkomstig dxl: voom”d;

13 deur die onder-

mission of the Treasury and in ac with such
as the Treasury may impose, convert such security into a
registered security.

(5) Application for permission to convert bearer sccurities
into registered securities shall be accompanied by a swom
declaration in such form as the Treasury may prescribe, duly
completed by the owner of the security or his authorized agent.

. (6) (a) The Treasury or a person authorized by the
T'reasury may grant exemptions from the provisions of sub-
regulations (1), (2) and 3).

(b) The provisions of sub-regulation (5) shall mutatis
mutandis apply in respect of applications for exemption under
paragraph (a) of this sub. | relating to bearer sccurities
or to dividend or interest coupons issued in respect of such
bearer securities;

(7) the provisions of this regulation shall apply in respect
of all Ecnrj:( securities and bearer options irrespective of whether
such sccurities or options were or are issued inside or outside
the Union;

. (8) for purposes of this regulation “option” mens the
right to subscribe for or take up the whole or any part of an
issue of capital”
(f) by the sub
new regulation:—
“CONTROL OF CAPITAL [SSU

14. (1) Except with the consent of the Treasury
accordance with such conditions as the Treasury may
no person shall during any period of twelve months

(a) make in the Union an issue or issues of capital which
amount in the aggregate to more than five thousand
pounds; or

foll.

for 1 14 of the

and in
impose

dic Tesouric kan bepaal, die geldwaardige papiere
geregistreerde geldwaardige papiere omsit.

(5) Aansocke om vergunning om geldwaardige S“’“d‘r’

papiere in geregistreerde geldwaardige papierc om te sity md’i‘!
« vergesel gaan van 'n beddigde verklaring, in die vorm W:ﬂ‘ die
r Vi

Tesourie kan bepaal, wat behoorlik deur die cienaa:
geldwaardige papier of sy gemagtigde agent voltooi moet “'”'.
(6) (a) Die Tesouric of 'n persoon wat deur die Tﬂ‘ii';‘;'
daartoe gemagtig is, kan vrystelling verleen van die bepa
van subregulasies (1), (2) en (3); dis
(b) dic bepalings van subregulasic 5 is mutatis mnhlnﬂ“
van tocpassing ten opsigte van aansocke om vr)'rlc"lnf kﬂl‘,“
paragraaf (a) van hierdic subregulasic wat met ge.dv\‘wwdd"
toonderpapierc of met diwidend- of rentckocpons wat in ver
met die geldwaardige toonderpapicre uvitgereik is, handeli
ﬂT, dic bepalings van hierdic regulasic is van WCP‘”"';,;
alle geldwaardige toonderpapicre en  toonderopsies 355“5“
van of die geldwaardige papicre of opsies binne of bul

Unic uitgereik is of word;

op
dag
die

o
opsi¢

(8) vir docleindes van hicrdic regulasie beteken 4
die reg om in te teken op dic totale uitgifte van kapitaal,
- el # . itgifte
op slegs 'n gedeclte daarvan of dic reg om die totale ©

ot slegs 'n gedeelte daarvan op te neem.”
(f) deur dic vervanging van regulasic 14 deur die onder-
staande nuwe regulasic:-
~BEHEER OOR KAPITAALUITGIFTE.
14. (1) Tensy met vergunning van die Tesouric en ooreen”
komstig dic voorwaardes wat dic Tesouric kan bepaal. MA%
and gedurende 'n tydperk van twaalf maande—
'n uitgifte of uitgiftes van kapitaal binne die Unic doen
:i:I alfll;snnln op meer as vyfduisend pond te staan
i of
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(b renew or postpone the date of maturity of securities
maturing for repayment in the Union which amount in
the aggregate to more than five thousand pounds.

é’-"; The Treasury may from time to time by notice in
the Gazette increase cither generally or in respeet of particular

(b die aflosdatum van geldwaardige papiere wat binne die
Unie by verstryking van hul loo,
totaal op meer as vyfduisend

te staan kom, hernu
of verleng nie.

dic Tesouric kan “nl tyd mI: tyd by isgewd
1 f i i : in die Staatskoerant, die vrystellingsperke van vyf
;i:?l:’o: [;::ue: or issuers of, ﬂpl!ﬂ'._llh.l.‘ i:ggr:ple lexz_mpm;g so0s L‘P bregul ‘ (L” e ‘uftm die e et
and may by similar “Jﬁc‘:‘"‘,gkc Soeh | fice Toned hotlee g tot sp soorte uitgiftes of uitgefrs van kapitaal
or reduce to not less than five thousand pounds the limit Yerhoog en kan by soortgelyke kegnisgewing die kennisgewing
prescribed therein. hierbo genoem herroep of die maksimum wat daarin 1d is

(3} For the purpose of this regulation

(a; a person shall be deemed to make an issue of capital
who- -

(i) raises tf:}&itnl in the Union by the issue, whether within
or outside the Union, of any securities or who issues
any securities whether for ‘cash or otherwise: or

(i) receives any money on loan on the terms, or in the
cxpectation, that the loan will or may be repaid
wholly or partly by the issue or securities or by
the transfer of any securities issued after the making
of the loan; 3

(b, the amount of capital issued or to be issued shall be
deemed to be the amount to be raised by the issue or
the total nominal value of the sccurities whichever is the
greater:

Provided that the raising of any loan by any local authority
shall be deemed to constitute an issue of capital whether or

;m( securities are issued or transferred in connection with such
joan.

(4 If in any advertisement, prospectus or other documents
which offers for subscription any sccuritics there be included
any statement intimating  or purporting to convey that the
Treasury has approved or consented to the issue of the
securities such statement shall be included only at the top or
commencement of the advertisement, prospectus or other docu-
went and shall be made and qualified in the following words -

“I'he Treasury has consented under Emergency Finance
Regulation 14 to' the issue of the securities referred to
hereunder but that consent does not imply that the Treasury
has investigated or is responsible in any way for the
soundness of the proposals involved or for the correctness
of any statements made or opinions or estimates given in
connection with such proposal.’ ™

(3, by the deletion from sub-regulations (1) and 2)

regulation 15 of the words: “or paper currency of the United
States of America™;

(b by the deletion of regulations 11, 16, 17 and 19

tot ‘n bedrag van nie minder as vyfduisend pond verminder nie.
(3 Vir die docleindes van hierdie regulasie—
(w, word dit beskou dat 'n persoon 'n uitgifte van Kkapitaal
doen as
(i) deur dic uitgifte, binne of buite die Unie, van geld-
waardige papiere kapitaal binne die Unie opneem of
as hy geldwaardige papiere (hetsy vir kontant of
andersins) uitgee: o

(i) "n geldlening ontvang op voorwaarde, of in die ver
wagting, dat dic volle of 'n gedeelte van die lening
terugbetaal sal of kan word deur dic uitgifte van
geldwaardige papierc of deur die oordrag van geld-
waardige papiere wat na dic sluiting van die lening
uitgegee is;

(b, word dit beskou dat die bednE wat as kapitaal wuit-
gereik is, of as kapitaal uvitgercik kan word, die bedrag
is wat deur uitgifte ingesamel is of die totale
waarde van dic geldwaardige papiere, watter een van die
twee ook al die groter bedrag verteenwoordig:

Met dien verstande dat dic sluiting van 'n leni deur n
plaaslike owerheid beskou sal word as 'n uitgifte van kapitaal,
afgesien daarvan of geldwaardige papiere ten opsigte van dié
lening uitgereik of d of nic uil ik of d

word nie.

(#) As 'nad ie, p ktus of ander dok waarin
cldwaardige papierc vir intckening aangebied word, ' ver-
klaring bevat dat of wat voorgee dat die Tesourie die uitgifte

igeh het of sy daartoe verleen het, dan moet
sodanige verklaring slegs as 'n aanhef of by die begin van die
d ie, prospektus of ander dok verskyn en dit moet
as volg opgestel word en lees:

JDie Tesoeric het ing kragtens re
Finansicregulasic 14 verleen vir die uitgifte van die geld-
waardige papiere waarna hieronder verwys word, maar dié
vergunning beteken nie dat die Tesourie” ondersock ingestel
het na, of enigsins delik is vir die grondigheid
van die voorstelle daarin vervat of vir dic juistheid van
verklarings, opinies of skattings wat in verband met dic

voorstelle gemaak of gegee is nmie "

deur die skrapping van subregulasies (17 en (2} van
regulasie 15 van dic woorde
«of papiergeld van dic Verenigde State van Amerika™;

(k" deur die skrapping van regulasies 11, 16, 17 en 19

Government Notices.

Goewermentskennisgewings.

The following Government Notices are published for general
information.
J

NESER,
Secretary for South 1West Africa.
Administrator’s Office,
‘indhoek.

iny 3

Noo 35T (Union’. ) [21st February, 1947,
PRICE CONTROL.

MANIMUM PRIC IBER PRODUCTS
(AMENDMENT.

In terms of regulation 3 of War Measure No. 49 ot 1946,
L Trederick Viljoen  Ashpole, Price Controller, hereby amend
the Second  Schedule to Government Notice No. 319 “of I4th
Pebruary, 1947 (Maximum Prices of Timber Products) by the
wibstitution of

(v Ts. 0d. for

n column 3 in respect of item 1-Aj

(b Bs. 0d. for £27. 3s. 0d. in column 2 in respect
# the thirteenth sub-item (II'- € 2: and
(¢

8s. 3d. for €27. 6s. 3d. in column 3 in respect

ot the cighteenth subsitem of item (I C 2.

F. V. ASHPOLE,
Price Controller.

Die volgende Goewermentskennisgewings word vir algemene
inligting. gepubliscer.
J. NESER,
Sekretaris van Suidwes- Afrika.
Kantoor van die Administrateur,
Windhoe

No. 337 (Unie ] [31 Februarie 1947,
PRYSBEHEER.
MAKSIMUM PRYSE VAN HOUTPRODUKTE
(WYSIGING.

. Trederick Viljoen  Ashpole, Pryskontroleur, handelende
s regulasic 3 van Oorlog, 1 No. 49 van 1946,
¢ dic Tweede Bylac van Goewermentskennisgewing No. 319
van 14 Februarie 197 (Maksimum Pryse van Howt Produkte)
hierby deur
(a, Ts. in Kolom 3 ten opsigte van Item | A deur
Ts. 6d. te vervang;
b £27. 3s. Od. in kolom
van item (ID- €

2 ten opsigte van subitem 13
3 .dt'ur £37. 3. NP l‘r vervang: en

(c) £27. 6s. 3d. in kolom 3 ten opsigte van sub-item 18
van atem (10 C 3 deur €27, 8y, 3d. t¢ vervang.

F. V. ASHPOLE,

i~
D

B B0

[T 1=

~lia = o Sk
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No. 365 (Union).] [21st February, 1947.

CONTROL OF SOAP AND OILS I){CLUDING
GLYCERINE AND GLYCOL).

I, SIDNEY FRANK WATERSON, Minister of Economic
Development, acting under and by virtue of the powers vested

No. 365 (Unic).] mhﬂ

BEHEER OOR SEEP EN OLIES (MET
GLISERIEN EN c&.xxoxj.m EGRIP yyy

Ek, SIDNEY FRANK WATERSON, Minister

leen I‘:y Olorlog'smnalrc"sl No. 75 van 1945, trek ierb.y

in me by War Measute No. 75 of 1945, do herchy _\l‘il]ld)rﬂ:\'
Government Notices Nos. 696 of 17th April, 1942, as
of 20th November, 1942, 1355 of 28th June, 1946, and 1966

e Nos. 696 van 17 April 1 Goeng
2392 van 20 §n‘\’-cmbcr 1942, 1355 van 98 J-?:lze’ 194 :"{;

miese Ontwikkeling, handelende kragtens die bevoe; h‘::n Ekog,
&Y v
1946, terug met ingang van die datum el

of 13th September, 1946, with effect from the date of p

et SIDNEY F. WATERSON,
Minister of Economic Development.

Explanatory Note:-

The effect of this notice, read in conjunction with Government
Notices Nos. 167, 168, 169 and 170 of the 24th Jn.nu.?ry,_ 1947,
published by the Director of Food Supplies and Distribution, is
that the control of the commodities affected is transferred from
the administration of the Minister of Economic Devclopment to

van 1 T
publikasic hiervan.

SIDNEY F. WATE)
Minister van Ekonomiese Okns&?' 5
Verdudelikende Opmerking:—-

Dic uitwerking van hierdie” kennisgewing, gel
Goewermentskennisgewings Nos. 167, 168, 1%9 ,,:;&;7511'::.“
Januarie 1947, gepubli deur die Dirck van Voedsel b
en Distribusie, is dat die beheer van dic handelsartikels wat gerask
word, oorgeplaas is van dic .Administrasie van die Minister
Ek i Ontwikkeling na dié¢ van die Dirckteur vah Vned;.

that of the Director of Food Supplies and Distrib

No. 375 (Union).] [28th February, 1947.
APPOINTMENT OF MEMBER OF LOCAL ROAD
TRANSPORTATION BOARD.

It is hereby notified that the Minister of Transport has, in
terms of the provisions of section three A (3) of the Motor
Carrier Transportation Act, 1930 (Act No. 39 of 1930), as
amended, :;Fpomlcd the undermentioned person as a member of
the Local Road Transportation Board for dlxc local transportation

i d as d ibed in P i

area d an P No. 234 of
1945, for the period stated, vice Mr. M. T. S. van

Niekerk,

voorrade cn Distribusic.

No. 375 (Unic).] [28 Februarie 1947,

AANSTELLING VAN LID VAN PLAASLIKE
PADVERVOERRAAD. T

Hierby word bekendgemaak dat die Minister van Vervoer
ondervermelde persoon, oorcenkomstig dic bepalings van artikel
dric A (5) van di¢ Motortransportwet, 1930 {Wet No. 39 yan
1930), soos gewysig, as lid van dic Plaaslike Padvervoerraad vir
vermelde plaasliizc transportgebicd, soos omskryf in Proklamasie
No. 234 van 1945, vir g de tydperk 1 het in die
plek van mnr. M. T, S. van Niekerk, wat bedank het.

resigned.
Period Jor
No. of Headquarters of whick
Area. Local Board. Cagacity. Name. Profession. Address. Appointed.
No. van Hoofk van Hocdanigheid Naam. Beroep. Adres. dperk
Gebied. Plaaslike Raad. TRRLS
aangestel.
16 Windhock. Chairman.  Slater, William James Assistant Secretary for Gosermment Buildings
Voorsitter. Belt. Soutlh West Africa. Windhoek, S.W.A. 10/2/46
Assistent-sckretaris, Goewermentsgebou, tot/to
Suidwes-Afrika. Windhock, S.W.A. 29/2/48
———

[28th February, 1947.

CONTROL OF IMPORTS.

I, SIDNEY FRANK WATERSON, Minister of Economic
Development, acting under and by virtue of the powers vested
in me by War Measure No. 75 of l'H.}I. do hereby amend Govern-

No. 433 (Union).]

No. 433 (Unic). ] [28 Februarie 1947,

INVOERBEHEER.
Ek, SIDNEY FRANK WATERSON, Minister van Bk‘;“;
miese Ontwikkeling, handelende kragtens die bevoegdheid my Ve

leen by Oorlogsmaatreél No. 75 van 1945, wysig hierby 3
tsKenni ing No. 1643 van 7 September 1945, soos 8¢

ment Notice No. 1643 of 7th 1945, as ded by
Government Notices Nos. 1751 of 2lst Scptember, 1945, 2432 ot
7th December, 1945, 955 of 3rd May, 1946, 1179 of 14th June,
1946, 1481 of 12th July, 1946, and 2377 of 8th November, 1946, by
deleting the Schedule thereto and substituting therefor the Schedule
to this notice with effect from the date of publication hercof.

SIDNEY F. WATERSON,
Minister of Economic Development.

SCHEDULE.

DIRECTOR OF FOOD SUPPLIES AND
DISTRIBUTION,

17 All articles of food or drink including such as arc
used in the manufacture, processing and preserving of foods; rice
flour, rice starch; rice bran; rice husks and other rice products
intended for animal feeds, hut eveluding Anchovies: beer; brandy,
butter: capers (French); cassava flour and inre
cheese. natural and processed: cherries, gla %
coffec in all ils_lnnlh‘. cream; fish spreads or pastes;
essences, aromatic extracts and colouring matenals; fruits, dried
(including dates; ge 5
herrings, fresh, frozen,
kegs, barrels or other woc
Instant  Postum; Katfir

processed in brine in
but not tinned; hops;
: and sorghums: katfir com malt.
liquenrs: macaroni; il and manioc flour: meat extract;
meat spreads or p Ik, evaporated, dried whole, sweetened
condensed. roller skim and spray shim and all milk base foods.
mustard; nuts, edible; olives; pickles and sauces; potato starch,
rum; sandwich spreads; soya bean flour: spaghetti; spices: tapioca,
sago and ATrOwrooti tea: vinegar; whisky; wines. i

wysig by Goewermentskennisgewings Nos. 1751 van 21 3 046,
ber, 1945, 2432 van 7 Desember 1945, van 3 1\'_1,61 ot
1179 van 14 Junic 1946, 1481 van 12 Julie 1946 en —37‘7“#
& November 1946, deur dic Bylae daarvan te skrap en dit van
dic Bylac van hierdic kennisgéwing te vervang, met ingang
die datum van die publikasic hiervan. s
SIDNEY F. WATERSON, cling:
Minister van Ekonomiese Ontwikk

BYLAE.

DIREKTEUR VAN VOEDSELVOORRADE EN
DISTRIBUSIE.
dié wat

(17 Alle voedingsmiddels of dranke mit inbegrip van van
gebruik word by die vervaardiging, verwerking en inmaak V&7
voedsel: rysmeel; r ; rysdoppe en ander l'}';_
produkte wat vi \ maar behalswe ADS a1
visse; bier: brandewyn; botter; (Franse); kassa““"}
en -meelblom: kaviaar; ik of verwerk; Kkersic®
glasuur-; sigorei; blatjang: koffic in alle vorms; N’om‘m
smeersels: geursels; geurckstrakte en kleurstowwe; vrugte, S‘d in-
(met inbegrip van dadels): gelatien; jenewer; glukose, 50‘,’"’"’,,{
middel; kruie; vars, bevrore, gerookte, gesoute haring$
in pekel ingemaak in vaatjics of ander houthouers, W32
v blikke nic; hops; instant postum; kafferkoring en sorg’ 55
soorte; kafferkoring 3 likeure; \! i iok 1 en -1
ckstrakte; vleissmeersel; melk, verdamp, gedroog (wl)'
t. gekondenseer, afgeroomde melk volgens rolproses gt X
ide melk volgens sprociproses gedroog en alle voedse
saorte wet melkbasis; mosterd; neute, cetbaar; olywe; atjaf .
souse; aartappelsstysel; rum; tocbroodjiesmeersel ; sojabonn')ir.
meel; spaghetti; speserye; tapioka, sago cn, pvlwunclmecla teei

asyn; whisky; wyn.
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(2) Fatty acids; fish oils; oils and fats, animal and
table: oil ~seeds; soap and substances containing soap.

CONTROLLER OF JUTE GOODS.

Jute products, whether in the piece or manufactured; bags,
packs and pockets, whether new or second-hand made from
y cotton, linen or any other fibre and suitable as containers
the conveyance of grain or grain products, wool, fruit, vege-
es, fertilizers or coal: sewing and g:inding twine: paper lined
or fibre material.

NOTE.—In terms of Government Notice No. 2019 of the
‘20th September, 1946, the above-mentioned goods are subject to
import permit irrespective of the country of origin.

EXPLANATORY NOTES.

(1) The cffect of this notice is to amend the previous list
of articles requiring import permits under the National Emergency
Regulations. Goods not shown in the above Schedule and those
specifically excluded under the heading Director of Food Supplies
and Distribution, may be imported without permits p 1y

(2) Vetsure; visolie; dierlike en plantaardige olie en vet-
stowwe: oliesade; seep en stowwe wat seep bevat.

KONTROLEUR VAN JUTEGOEDERE.

Juteprodukute, hetsy in die stuk of vervaardig; sakke, wol-
sakke en sakkies, hetsy nuut of tweedchands, gemaak van jute,
katoen, linne of enige ander vesel en geskik as houers vir die
vervoer van graan of graanprodukte, wol, vrugte, groente, mis-
stowwe of steenkool; naai- en bindtou: jute- of vesclmateriaal
met papier uitgevoer.

OPMERKING.—Ingevolge Goc\\crmcnl:kcnnix;:\minﬁ).\'m 2019
van 20 September 1946 word 'n invoerpermit vir bovermelde
goedere vereis ongeag die land van herkoms.
VERDUIDELIKENDE OPMERKINGS.

(1) Die uitwerking van hierdic kennisgewing is dat die
vorige lys artikels waarvoor invocrpermitte ingevolge die Lands-
noodtoestandregulasies nodig was, gewysig worg.‘ Goedere wat nie
in bostaande Bylae aangegee is nic en die uitsonderings spesiaal
;l;‘c.nucl‘n onder |dic opskrif Dirck van Voedsel de ‘en

* required under these regulations.

(2) The commodities )izrc\-iously appearing under the heading
C?nlmllcr of Soap and Oils are now included under the heading
Director of Food Supplies and Distribution.

(3) It should be noted that it is required by the Customs
Department that importers who claim admission “of permit-free
s must make and subscribe to the following certificates on

e Customs Bill of Entry: “I certify that the goods marked X
are not subject to import permit. (Signature) - A

IMPORTANT NOTES.

Certificates of Essentiality for the importation of the following
quota goods allocated to the Union by the United Kingdom are
still required and applications therefor should be submitted as
herctofore:—

1. Leather.

2. Terneplate and tinplate.

———

No. 434 (Union).] [28th February, 1947.

CONTROL OF EXPORTS.

I, SIDNEY FRANK WATERSON, Minister of Economic
Development, acting under and by virtue of the powers vested
in me by War Measure No. 75 of 1945, do hereby amend tho
Schedule to Government Notice No. 1901 of 8th October, 1945, as

substituted by Government Notice No. 39 of 3rd January, 1947,
a5 follows:—

5

(a) By the deletion of the portion of the Schedule under
the heading Director of Food Supplies and Distribution and the
substitution thercfor of the following:—

DIRECTOR OF FOOD SUPPLIES AND
DISTRIBUTION.

kan ingevoer word sonder permitte wat voor-
heen ingevolge hierdic regulasies vercis is.

(2) Die kommoditeite wat voorheen onder die hoof Kon-
troleur van Seep en Olies verskyn het, is nou ingesluit onder
die hoof Dirckteur van Voedselvoorrade en Distribusie.

(3) Daar moet op gelet word dat die Doecanedepartement
vereis dat i ders wat op lating van permitvrye goedere

k maak, dic volgend k1 op die D inklari
bricf moet doen en dit onderteken: ,EX sertifiscer dat die goedere
wat met 'n X gemerk ig, geen invoerpermit vereis nie. (Hand-
tekening) .. R
BELANGRIKE OPMERKINGS.

Noodsaaklikheidsertifikate vir die invoer van die volgende

goed wat die Verenigde Koninkryk aan die Unie toew{l,
word nog vereis en aansocke daarom moet soos tevore ingedien
word :—

1. Leer.

2. Verlode plaat en tinplaat.

No. 434 (Unie).] (28 Februarie 1947.

UITVOERBEHEER.
Ek, SIDNEY FRANK WATERSON, Minister van Ekono-
miese Ontwikkeling, handelende k die b dheid my ver-

leen by Oorlogsmaatreél No. 75 van 1945, wysig die Bylae tot
Goewermentskennisgewing No. 1901 van 8 Oktober 1945, wat
vervang is b{ Goewermentskennisgewing No. 39 van 3 Januarie
1947, soos vol

(a) Deur die gedeelte van die Bylac onder dic hoof Direkteur
van Voedselvoorrade en Distribusic te vervang met die volgende:—

DIREKTEUR VAN VOEDSELVOORRADE EN
DISTRIBUSIE.

Alle soorte voedsel ‘uf drank met inbegrip van dié wat as
v S ped & gt o e

All articles of food or drink including such as are used
as ingredients or materials in the f: P ing and
preserving of food, excepting potatoes, other than seed.

NOTE.~Flavouring essences and colouring materials are
not included. For oils and fats sec under Soap and Oils and
for animal foodstuffs under Secretary for Agriculture in the
previous notice.

(b) By the deletion of the portion of the Schedule under
the heading Controller of Textiles and the substitution therefor
of the following:—

CONTROLLER OF TEXTILES.

(1) All types of fibres, bristles, yarns, threads and woven
and  knitted " picce-goods and arti fes manufactured  there-
from, including bedding and mattresses, clothing, hosiery, fur-
nichings and other houschold articles, ropes and twines, rags,
cuttings, waste materials and all other textiles but excluding
unprocessed mohair, wool (raw and scoured), haberdashery other
than threads, brushware, headwear,. men’s ties, wooden-frame
upholstered furniture.

(2) Sewing machines, domestic and industrial.

Provided that no permit shall be required for the export
of any of the above-mentioned textiles and machines to Northern
and Southern Rhodesia.

SIDNEY F. WATERSON,
Mini of E ic Develop

EXPLANATORY NOTES.
(1) The effect of this notice is—

(a) that permits to export potatocs, other than seed, are no
longer required under the Y 3
and

(b) that rags, cuttings and waste textile materials have been
added to xh‘c list of articles b‘lbi:ct to export permit under

the 2

v die ver ging, P
inmaak van voedsel gebruik word, met witsondering van aart-
appels, behalwe aartappelmoere.

OPMERKING.- -Geursels en Kleurstowwe word nie ingesluit
nie. Vir olie en vet, kyk onder Scep en Olies en vir veevoer
onder Sekretaris van Landbou in dic vorige kennisgewing.

9‘:) Deur die gedeelte van dic Bylac onder die hoof Kontroleur
van Weefstowwe te vervang met die volgende:—
KONTROLEUR VAN WEEFSTOWWE.

) A}lc soorte  vescls, borselhare, garing en draad en
3o of gebrel Leaed

en artikels wat daaruit ver-
bedd 1 Klerasi

:nnrdig is, met inbegrip can dego
kouse, toebehore en ander huishoudelike artikels, toue en koorde,
flarde, snippers en afvalstowwe en alle ander weefstowwe, dog
et uitsondering van onverwerkte bokhaar, gewaste en ongewaste
wol, kramery, behalwe gare, borselhare, hoofbedekkings, mans
dasse, opgestopte meubels met houtraamwerk.

(2) Naaimasjiene vir huis- en handelsgebruik.

Met dien verstande dat geen permit vercis word vir_ die

£ of ..

i van enigeen van die b
N ond- en Suid-Rhodesig nic.
. SIDNEY F. WATERSON,
M van Ek ¢ Ontwikk

VERDUIDELIKENDE OPMERKINGS.
(1) Die uitwerking van hierdie kennisgewing is-—

(a) dat permitte om aartappels, behalwe moere, wit te voer,
nie meer K die Land d dregulasies nodi

is nie; en ¥
(b) dat_flarde, sni?pen en afvalweefstowwe by die lys van
artikels wat Pe is aan uitvoerpermitte, gevoeg is.
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(2, It should be moted that it is required by the Customs
: he export of permit-free

t that rters claiming 1l f
mubsrribe to the following certificate on the

goods must make
Customs Bill of Entry, Export: “I certify that the goods marked
X are not subject to permit.

(Signature S

No. 437 (Union .] [28th February, 1947,

CONTROL OF JUTE GOODS.

I, Hermanus Johannes Geyer Kennoy, Controller of Jute
Goods, on behalf of the Minister of Economic Dn\‘dnpmcn(.‘ apd

(2 Daar mocet o elet  word i
Dosine veceis elat ultvoetdors NIALO ;I::; n:ltl:‘m??"‘ﬂm
goedere aanspraak maak, die volgende verklarin .,“
uitvoeraangifte moet doen en dit onderteken : Ek P dic
dic goedere wat met 'n X gemerk is, geen uil\'u:rpm,,"i“ﬂﬁinr

(Handtekening

L
A

No. 437 (Unie).) 128 Februarie 19
BEHEER OOR JUTEGOEDERE. b |

Ek, Hermanus Johannes Geyer Kenneyv, Kont A
goedere, gelas hierby namens die Minister van Erl‘(,:::‘:vrmm J(::

by virtue of the authority vested in me by Gove Notice
No. 2531 of 29th November, 1946, and by regulation 22 of War
Meusure No, 146 of 1942, as amended, do herchy order as

follows :—
DEFINITIONS.

g words and exy have
unless the context otherwise

PART L

1. In this notice the foll
the meanings assigned to  them
requires:

“Controller” means the Controller of Jute Goods:

“bag" means any container, whether new or sccond-hand, suitable
for the conveyance of grain or grain products, wool, fruit,
vegetables, fertilizer, coal and like commodities, and m_:ldc
from jute, cotton, linen or other natural or synthetic fibre
or material, or of any combination of such fibres or material,
but does not include open mesh pockets of a size not
exceeding 13 inches by 32 inches and cotton bags capable ot
containing not more than forty-ninc pounds by weight ot
meal, flour or wheat;

“jute material” means cloth or material, in rolls or in the picce,
made partially or wholly from jute, sisal, hemp or other
fibre or any combination of such fibre, but does not include
silk, cotton, linen or woollen goods in the picce and carpets
and mats made partially or wholly of jute or other fibre;

“hessian™ means jute cloth of ordinary plain weave made from
single yarn warp and single yarn weft;

“jute goods” means bags, jute material and hessian as defined
above and includes sewing and binding twine, but excludes

g and wrapping material whilst goods
or wrapped thereing

are

bags, packin,
actually contained, packe
“fertilizer” means any agricultural fertilizer other than manure;
“Union" means the Union of South Africa and includes the
Mandated Territory of South West Africa and the port
and settlement of Walvis Bay.

'RNS OF DEALERS
‘TE GOODS.

2. (1, Every person who owns, has
or is in possession or control of, or whose
part of the manufacture, sale or use of jute goods, shall’ render
a return of his stocks of jute goods as at Jlst August, 1946,
and thereafter at the end of every calendar month commencing
with Scptember, 1946, a monthly return of stocks, receipts and/or
pmduclmn. sales and ‘or disposal of Jute goods during the month
m the form set out in Schedule “A"™ hereto. Such returns shall
reach the Controller on or before the Tth day following the month
in respect of which the return is rendered.

PART 1. ST
IN JU

ru\u’l’ to dispose  of,
husiness whotly or in

(NOTE.—Receipts and dealings in jute goods ex ship o
ex store, whether received into store or not, must be included.)

(2) Any person who possesses, controls, manufactures or
sells jute goods at more than one place or premises, shall render
the returns required by sub-regulation (1) of this regulation in
respect of cach such place or premises unless otherwise authorised
by the Controller.

(3] The provisions of this regulation shall not apply to—

(8, boma fide farmers holding jute goods not in excess of six
months” requirements for their own use:

(b, any person for any period which he holds, possesses or
is in control of jute goods not exceeding in quantity ten
units of woolpacks or fifty units of other bags; or five
hundred yards of jute material: or onc hundred pounds
weight of jute or binding twines; or one hundred vards
length of jute sash cord or jute webbing. )

PART III. TRADING IN JUTE GOODS.

3. (1) (&, Subject to the provisions of these regulations no
person shall scll or otherwise dispase of or buy or etherwise
acquire bags, except under a written authority issued by the
Controller and upon conditions specified therein.’ :

(b} }f any person has purchased bags prior to 20th Sep-
tember, 1946, a: shall not accept delivery gc.)f i:he bags after l;m
date except on the written authority of the Controller.

g en kragtens die bevoegdheid my verleen by Goewer,
kennisgewing No. 2531 van 29 November 1946, 2!\ {:y Wm
van Oorlogsmaatre@l No. 146 van 1942, soos gewysig, as m'rh'

DEEL 1. WOORDBEPALINGS.

1. In hierdie K gewing  het i 1
drekkings die betekenis wat daaraan geheg wo
samchang anders blyk:

«Kontroleur™, dic Kontroleur van Jutegoedere;
", enige houer, hetsy nuut of tweedehands geskik as 'n houer
vir die vervoer van graan of graanprodukte, wol, vrugte,
groente, misstof, steenkool en soortgelyke kommoditeite e
gemaak van jute, katoen, linne of ander natuurlike of sin
tetiese vesel of materiaal of van enige kombinasie van sulke
vesels of materiaal, maar nie oopmaassakkies waarvan die
grootte 13 duim by 32 duim nic te bowe gaan nie en katoen-
sakke wat nic meer as nege-en-veertig pond gewig van meel,
meelblom of koring kan bevat nic; .
wjutemateriaal™, enige kleed of materiaal, in rolle of in die s
gedeeltelik of in geheel gemaak van jute, sisal, hennep |
ander vesel of enige kombinasie van sulke vesels, maar nie
sy-, katoen-, linne- of wolgocdere in die stuk en nie tap;

en matte gedeeltelik of in geheel gemaak van jute of ander

vesels nie;
wgoiing”, 'iuleklccd van gewone cenvoudige weefsel gemaak van

enkel d ing en enkeldraad -inslag;
wjuicgoedere”™, enige sak, jutemateriaal en goiing soos hierbo
omskryf met inbegrip van naai- en bindtoe, maar nie sakke
en materiaal vir verpakking en toedraai solank goedere
werklik daarin gehou word, of verpak of toegedraai is nie:
«Misstof”, cnige landbou bemestingstof behalwe mis™;
«Unic", die Unie van Suid-Afrika, met inbegrip van die Man-

Alfnzll:gqhird Suidwes-Afrika en dic hawe en nedersetting Wal-

visbaar

woorde en it
. tensy uit gj,

OPGAWE VAN VOORRADE VAN HANDELAARS
IN JUTEGOEDERE.

2. (1, ledercen wat die cienaar is van jutegoedere of wat
die bevoegdheid het om daaroor te beskik of wat jut ere
besit of behs of wic se besigheid geheel of gedeeltelik
uit dic vervaardiging verkoop of gebruik van jutegoedere,
n opgawe verstrek van sy voorrade juitegoedere op 31 A“l%
1946 en daarna aan di¢ einde van  clke kalendermaand ¥ o
September 1946 in die vorm van B: A" hiervan, 'n maance
likse opgawe van voorrade jutegoedere voorhande, voorrade ,‘"
durende die maand ontvang en’of geproduseer, verkcop e‘;‘:,
anders van die hand gesit. Hierdie opgawes moet die Koﬂﬂ"’ii'
voor of op dic 7de dag na dic maand ten opsigte waarvan
opgawe verstrek word, bereik.

(OPMERKING. -Ontvangste en transaksies in verband ::“‘
jutegoedere vit skip of pakhuis, of dit in voorraad opgencem s
moet ingesluit word.) S ere

1 ]utvcf:‘ddk

DEEL II.

o solank hy

2) Iemand wat op meer as cen plek of pers
" beheer, vervaardig of verkoop, moct ten aansien erdio
plek of perseel die opg. wat b bregulasie (1) van hrdﬂ“'
regulasie vereis word, verstrek tensy anders deur die Kont
gemagtig. .
3) Die bepalings van hierdic regulasic is nie van toepassis
op die volgende nie— nodigd”
(a) bona fide boere wat jutegoedere hou wat hulle beno®is
hede vir cie gebruik Vir ses maande nie te bowe gaan .nh'-‘n
enigeen vir jutegoedere wat ‘n hoeveelheid fa
tien d of vyftig hede ander sakke, nvﬁﬂ
lengte van vyfh d jaart j inal, of 'n gemldﬂd
honderd pond jute- of bindtou, of 'n lengte van M e
jaart raamtou of scilband van jute nie te bowe gaan M€
ou, besit of beheer.

DEEL 11l - HANDELDRYF IN JUTEGOEDERE.

3. (1) (a) Behoudens die bepalings van hierdie regulasic®
mag niemand sakke \'crkoog of andersins van dic hand sit, k00F
of ande verkry nie, behalwe kragtens 'n skriftelike mlg,“‘w
deur die Kontroleur vitgereik en op die voorwaardes daarin g
nocm.
b) Indicn iemand voor 20 Scptember 1946 sakke aangekooP
het, kan hy nic die sakke na daardie datum in ontvangs necm™
nie, behalwe kragtens die skriftelike magtiging van die Kontroleur
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(¢! If any person has sold bags prior to 20th September,

, but not “delivered them he shall not deliver the bags but

1l give all particulars of the sale to the Controller, who shall

M‘dmfwriling direet in what manner the bags shall be dis-
of.

(2) Any person who wishes to buy bags shall complete an
spplication form in duplicate as set out in Schedule “B" hereto,

ich he shall hand over to the person from whom he wishes
# buy the bags. The seller, if he is able to supply the bags,
shall transmit both forms to the Controller, duly completed with
Matements thercon that he can supply the bags from stock.
(3 (a) This regulation shall not apply to bags acquired
fon: jide when purchasing goods in bags.

(b} Notwithstanding anything in regulation 3 (1), the Con-
troller may authorise the purchase of bags without a permit
under such” conditions as he thinks fit.

4. (1) No person shall sell or otherwise dispose of jute
material except under a written authority issued by the Controller
and upon conditions specified therein. | .

(2) No person shall use any jute material for the purpose

- 9% manufacturing articles therefrom or for any other purpose if

such jnvolves the consumption of more than 1,000 linear yards of
such jute material during any one calendar year, except upon the
vritten authority issued by “the Controller “and upon conditions
specified therein.

(3) Any person who wishes to purchase jute material from
licat e

(¢, Indien iemand voor 20 September 1946 sakke verkoop,
maar nic afgelewer het nie, kan hy hulle nie aflewer nie, maar
mogt alle besonderhede van die verkoop verstrek aan die Kon-
wroleur, wat dan skriftelik gelas hoe daar oor die sakke beskik
moet word.

(20 Iemand wat sakke wil koop, moet ‘n aansockvorm in
duplo, soos in Bylac ,B” hiervan aangedui, invul =n dit corhandi
aan die persoon van wie hy die sakke wil koop. hy die sakke
kan lewer, moet verkoper ‘albei die vorms, behoorlik ingevul met
\crkl:\rinxi: daarop dat hy dic sakke pit sy voorraad kan lewer,
aan die Kontroleur deurstuur. p

(3) (a) Hierdie regulasic is nic van toepassing op sakke wat
bona fide verkry word met die koop van goedere in sakke nie.

(b) Ondanks die bepalings van regulasic 3 ‘1 kan die
Kontroleur magtiging verleen vir die agnkoop van sakke sonder
permit op voorwaardes wat hy goedvind.

4. (1) Niemand mag jutemateriaal verkoop of andersina
van die hand sit nie, behalwe Kragtens skriftelike magtiging deur
die Kontroleur uitgercik en op dic voorwaardes daarin genoem.

(2) Niemand mag jutemateriaal gebruik om artikels daaruit
te vervaardig of dit vir 'n ander doel gebruik indien meer as

,000 1 J b iaal ged een kalenderjaar daar-
deur verbrutk word nie, behalwe kragtens skriftelike “magtiging
deur die Kontroleur uitgereik en op dic voorwaardes daarin
genoem.

(3) Temand wat van jemand anders jutemateriaal wil koop,
aansockvorm in Bylae ,,C" van die Aanhangsel hiervan

any other person shall lete the app form in dup
st out in Schedule “C” of the Annexure hercto, which he shall
hand over to the person from whom he wishes to purchase the
material. The seller, if he is able to su ply the material, shall
transmit both forms to the Controller, duly completed, with state-
ments thereon that he can supply the material from stock.

PART IV.. .CONSERVATION OF JUTE AND
JUTE GOODS.
5. No person shall-
(1" destroy or cause or permit the destruction or otherwise
render useless” any jute goods other than grade 6 bags as
d in Government Notice No. 2710 of 20th December, 1946,

U any amendment thereof or any Government Notice published
in place thereof; :

(21 waste, or cause or permit the wastage of, or act in a
manner caleulated to result in the wastage of, or fail to take
:'_1 hl':nmnalﬂr precautions to prevent the wastage of jute goods
* bags; ;

(3) use, or permit the use of, or fail to take all reasonable
Preciutions to prevent the use of jute goods or bags for a purpose
OF 1 a4 manner vontrary to the provisions of these regulations;

(# pack in a bag any goods wrapped in jute material or
already contained in another bag except upon the written authority
of the’ Controller.

6. No person shall—

i(l store or stock bottles, bones, coal, coke, wood or manure
in hags;

(2] store or stock any other commodity in bags unless such
bags are adequately protected against rain and sun.

7. As from the date of publication of the regulations no
person shall-

(1) pack, convey, sell or buy potatoes in bags other than
hessian bags of a size not exceeding 32 inches by 14 inches or
«oir net bags;
bl

2 in duplo invul en’ dit_oorhandig san die perscon van
wiz hy die materiaal wil koop. Die verkoper moet, indien hy die
materiaal kan lewer, albei vorms, behoorlik ingevul mit verklarings
daarop dat hy die materiaal uit sy voorraad kan lewer, aan die
Kontroleur deurstuur.

DEEL IV. - BEWARING VAN JUTE EN
JUTEGOEDERE.

5. Niemand mag- -

(1) jutegoedere, behalwe sakke van graad 6 soos omskryf
in Goewermintskennisgewing No. 2710 van 20 Desember 1946,
of cnige wysiging daarvan, of enige Goewermentskennisgewing
gepubliseer in plaas daarvan, vernietig of laat vernietig of toelaat
dat hulle vernictig word of hulle andersins onbruikbaar maak nie;

(2) jutegoedere of sakke vermors of laat vermors of toelaat
dat hulle vermors word of sodanig handel dat jutegoedere daar-
deur vermors kan word of versuim om alle redelike voorsorgs-
maatreéls te tref om die vermorsing van jutegoedere te voor-

~kom nie;

(3) jutegoedere of sakke gebruik of toclaat dat hulle gebruik
word vir 'n doel of op 'n v wat strydig is met die bepalings
van hierdie regulasies of versuim om alle redelike voorsorgsmaat-
veils te tref om te voorkom dat jutegocdere aldus gebruik word niey

cnige goed wat in jutcl aal toegedraai is of wat
in 'n ander sak gehou is, 'n sak verpak nie behalwp
skriftelike magtiging van die Kontroleur.

6. Niemand mag

(1) bottels, bene, steenkool. kooks, hout of mis in sakke
bere of opstapel nie;

(2) enige ander kommoditeit in sakke bére of opstapel nie,
tensy die sakke behoorlik beskerm is teen refn en son.

7. Van die datum van publikasic van hierdie regulasic mag
niemand—

(1 nanappcls in sakke \erP:nk. veryoer, verkoop of koop
nie, behalwe in goiingsakke van 'n grootte wat 32 duim by 14
duim nic te bowe gaan nic of Klapperhaarnetsakkes:

(2) pampoenc, murg van groente, vrocipampoene, kool, blom-
kool, g lies, bene of mis in sakke verpak, vervoer, verkoop

(2) pack, convey, sell or buy pumpkins, v
vegetable' squashes, “cabbages, cauliflowers, green
or manure in bags other than—

(%) voir net bags; or

mealies, bones

(b" hessian bags; or

(¢ bags of grade 4 and 5 as defined in Government Notice
No. 2710 of 20th December, 1946, or any amendment thereof,
or any Government notice published in place thereof;

(3) use bags for the purpose of gathering or reaping agri-
ultural products on the lands.

8. As from a date to be fixed by the Controller by notice
i the Gazette, no person shall

(1) pack, convey, sell or buy bottles in bags other than
coir net bags;

(2) pack, convey, sell or buy pumpkins, vegetable marrows,
vegetable squash cabbages, liflowers or green mealies in bags
other than coir net bags;

(3) pack, convey, sell or buy coke, coal or wood in new bags,
other than coir net or in grade 1 bags as defined in
Government Notice N 10 of 20th December, 1946, or any
smendment thereof or any Government Notice published in place
thercof.

of koop nie, behalwe in-

(a) klapperhaarnetsakke: ot

(b) goiingsakke; of

(c) sakke van graad 4 of 5 soos omskryf in Goemerments-
kennisgewing No. 2710 van 20 Desember 1946, of enige
wysiging daarvan of eni Goewermentskennisgewing e
publiseer in plaas daarvan;
3) sakke gebruik om landbouprodukie op die lande in te
of te oes nie.

!i\ﬂl@s

8. Vanaf 'n datum deur die Kontroleur by Kennisgewing in
die Staatskoerant vasgestel, mag niemand 3

(1) bottels in sakke, behalwe Klapperhaarnetsakke, verpak,
vervoer, verkoop of koop nie;

2) pampoene, murg van groente, vroeipampoene, kool, blom-
kool(of groen miclies in sakke, hch.|l\\‘\-pkl:}pperhﬂ.lrm"lukke,
verpak, vervoer, verkoop of koop nic;

(3) steenkool, kooks of hout in nuwe sakke, behalwe klapper-
haarnetsakke, of in sakke van graad 1 wat in Goewerments-
kennisgewing No. 2710 van 20 Desember 1946, of cnige wysigi
daarvan of enige hennisgewing  gepubli in pl
daarvan omskryf is, verpak, vervoer, verkoop of koop nie.
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9. No person shall use hessian weighing ten ounces or more
per linear yard of 40 inch width for any purpose other than the
manufacture of bags and then only under the written autharity
of the Controller.

10. ;l) No person (hereinafter referred to as “the supplicr”)
shall sell, ‘supply or otherwise dispose of to any other person
and no person sgnll buy or otherwise acquire from the supplier,
any commodity contained in bags (except lime, cement and ferti-
lizer), unless prior to or at the time of delivery the person
so supplied gives to the supplier and the supplier takes a like

of bags of like size or a quantity of bags that together

quantity
have the same total capacity as the bags received from the

9. Niemand mag goiing wat tien onse of ﬂ.lg
Jjaart ':,l'lul'n w‘{dlc van 40 duim, weeg, gebruik vj;
doel we dic vervaardiging van sakk
skriftelike magtigii 1 " o

10. (1) Geen persoon (hierna die | le i
mag 'n l\:mdelsanikcr (behalwe kalk, sement t::‘f‘ﬁ?: e y ‘
aan iemand anders \'crkoosv, verskaf of andersins van d; h sakg,
nie, en niemand mag dic handclsartikel koop of u.ndenlen, nd 5
nic,nlfcns;' die dl'soon Z:m wie dic artikel aldus y
vooraf of ten tyde van die aflewering, die le ier
getal sakke gee van dieselfde grooltg'; of 'n“‘;:‘;;‘l“nik'dh
tesame dieselfde totale inhoudsvermoé het as dié wat o
1 ier ontvang is en die leweransier die o e

=
..}‘,.?l:,'&
lmm

van die K

supplier, for which the supplicr shall pay ding to grade
and size to the person supplicd, the price prescribed by law or
such lower price as the parties may agree upon:

Provided that if the goods are supplied at or from a city
or town at which a Receiving Depot for second-hand bags has
been established in accordance with any scheme for the conversa-
tion of jute goods published by the Controller in the Gazette, the
person supplied may tender and the supplier shall accept, in lieu
of empty bags, coupons issued in accordance with any scheme as
aforementioned; ancr

Provided further that if the goods are to be supplied at or
from a city or town at which a Depot as aforementioned has
not been established the supplier may decline to accept coupons
in licu of empty bags. -

(2) Where an agent receives from his principal commodities
for sale contained in bags shall—

(a) i diately upon the lusion of the sale despatch to his
principal J-c ags which he has obtained in terms of regula-
tion 10 (1) and debit his principal with the amount he
paid for the bags; or

(b) if his principal so desires, despatch to his principal, in
lieu of bags, coupons in accordance with any scheme for
the conversation of jute goods published by the Controller

in the Gazette.
(3) Regulation 10 (t? shall not apply to a person who sclls
any commodity contained in bags if he dumps the contents at
some place indicated by the buyer and retains the bags.

11. (1) Any person who acquires bags containing lime,
cement or fertilizer from a supplicr other than a manufacturer
of the said goods, shall return the said bags within thirty days
of receipt thereof to the supplicr of such lime, cement or fertilizer,
and the supplier shall pay such person for the bags on the basis
of payment sct out in regulation 10 (1).

(2) Any person who acquires bags containing lime, cement
or fertilizer from a manufacturer of the said goods shall return
the said bags to the manufacturer within forty-five days of
receipt thereof, and the manufacturer shall pay such person for
the bags on the basis of payment set out in regulation 10 ().

The person who so acquires bags from a manufacturer shall
at any time when required furnish the manufacturer with informa-
tion concerning the places to which he despatched the bags received
from the manufacturer.

(3) Any manufacturer who sells or otherwise disposes of
bags containing lime, cement or fertilizer to any person shall
take steps to recover such bags within forty-five days of delivery
to such person and shall report to the Controller any failure to
effect recovery.

12. No person shall sell or negotiate coupons issued in
accordance with any scheme for the conservation of jute goods
published by the Controller in the Gazefte except as provided in
such notice.

13. The Controller may grant exemption to any person from
the provisions of any one or more of these regul):;nons-
14. Government Notice No. 2715 of 20th December, 1946,
is hereby withdrawn.
H. J. G. KENNEY,
Controller of Jute Goods.

vir !Ilbrdlt sf\kke rnoc: die leweransier aan ‘dn: perm‘:::':;
dit verskaf word, volgens graad en grootte die Prys by wet
geskryf of 'n laer prys waarop die partye mag oorees om, &'

Met dic voorbchoud dat as dic goedere verskaf word jn of
vanaf 'n stad of dorp waar 'n Ontvangdépit vir twecdgbud:
sakke gestig is ingevolge enige skema vir die bewarin, van jute
goedere deur die Kontroleur in die Staatskoerant gepubliseer, ,d..
mag die persoon aan wic dit verskaf word, in plaas van leg 53
kocpons ingevolge enige ige skema ui ik, lewer en dis
leweransier moet die koepons aanncem; en

Met die verdere voorbehoud dat as die goedere in of vanat
'n stad of dorp verskaf word waar geen sodanige dépdt gestip i
nie, kan dic leweransier weier om koepons in plaas van leg :‘Iikg
aan te neem.

(2} Wanncer 'n agent van sy prinsipaal handelsartikels in
sakke ontvang vir verkoop, moet hy—

(1) onmiddellik na die verkoop die sakke wat hy oorcenkomstig
regulasic 10 le’ verkry het, aan sy prinsipaal stuur en
laasgenoemde debitcer met die bedrag wat hy vir die sakke
betaal het; of
indien sy prinsipaal dit verlang, koepons ingevolge eni
skema vir ni’ic bc!\':u'ing van ‘ju(cgncdempdcur d?c Kog:trelg
in die S koerant publy aan sy prinsipaal stuur
in plaas van sakke.

(3) Regulasie 10 (1) is nic van toepassing op 'n persoon wat
'n_kommoditeit in sakke verkoop indie?n hy dicpinhol:led van die
sakke uitgooi op 'n plek wat deur dic koper aangewys is en die
sakke behou nie.

1. (1) Iemand wat sakke met kalk, sement of misstowwe
daarin verkry van 'n leweransier behalwe 'n vervaardiger van ver-
melde goedere, mocet die sakke binne dertig dac na ontvangs daar-
van aan die leweransier van die kalk, sement of misstof terugbesorg,
en dic leweransier moet die persoon vir dic sakke vergoed op
betalingsbasis wat in regulasie 10 (1) omskrywe is.

2) Temand wat sakke met kalk, sement of misstowwe daarin
verkry van 'n vervaardiger van. vermelde goed, moet die
binne vyf-cn-veertig dac na dic ontvangs daarvan aan die ver-
vaardiger terugbesorg, en die vervaardiger moct dic persoon i
die sakke vergoed op dic betalingsbasis wat in regul 10 (1)
omskrywe is.

Dic persoon wat sakke aldus van 'n vervaardiger verkry het,
moet te eniger tyd wanneer daarom gevra word, aan die vervaar-
diger inligting verstrek omtrent die plekke waarheen hy die sakke
wat hy van die vervaardiger ontvang het, gestuur het.

(3) Enige vervaardiger wat sakke met kalk, sement of m‘(:-
stowwe aan iemand anders verkoop of andersins van dic hand § !
moct stappe doen om die sakke binne vyf-cn-veertig dae ﬂlwl
lewering van so'n persoon, terug te kry en moet dic Kontro &
in kennis stel wanncer hy nie daarin sliag om die sakke terdg

(b)

kry nie. y
. . vir

12, Niemand mag koepons wat ingevolge 'n skema wat
die bewaring j o deur die Kontroleur in dnedfll-;‘;

van juteg
koerant gepubliscer is, uitgereik is, verkoop of verhan
behalwe soos in die kennisgewing bepaal.
13. Die Kontroleur kan enigeen vrystel van enige bepaling van
hierdie regulasies.
14. Goewermentskennisgewing No. 2715 van 20 Desember 1946
word hicrmee ingetrek.

H. J. G. KENNEY,
Kontroleur van Jutegoedere:
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SCHEDULE “A".

MONTHLY RETURN SHOWING THE PURCHASES AND SALES FOR AND THE STOCKS ON HAND AS AT THE
END OF THE CALENDAR MONTH OF

194

To be rendered not later than the 7th of each montM.to the Controller of Jute Goods, P.O. Box 1097, Pretoria.

(1) Name of Business
Full Postal and Telegr:\phxc Addrcss 1
(3) Nature of Business or Undertaking .

§

(A scparate return must be rendered in respect of each place of business.)

(4) If a Partnership or Company, Name of E:lch Partner or Dlrcclor

Description

Stocks held at the
End of Previous
Month

Second-

New and

Quantity Received
during Month

Second-

iNew hand

Quantity Used
and/or Sold and
Delivered during

the Month

Second-
hand

Stocks

held at the

End of the

Month

Second-
hand

1 \\'onlpacks g:), ]I;‘::: T_lo_ps
sc Tops .

2. Twill Conmu(lcrs-
(a) Grain, 21/, 1b.
(b) Grain, 21/ 1b.
(c) Cement .

(d) Potato

€) Ore Poti«:ls
Salt
Wattle Extract (Ouwn)

() Any others (spcclf) ()pcsl and’

?» Open Mesh, 1

x 3
) Close Mesh, 18" >< 3

() Sugar (un]mcd)
(¢) Lime Pockets

(f) Wattle Extract imncr a7
Any other (spccnf) l)pcs “and

sizes)

4+ Jute or Hessian Material in the piece

(specify weight and width)—
a' )

a) 8

®)

(©)

@ Any other (spcclf\ \\ughl and

width)—

Jute Canvas .
Tarpauling

el o

25

Tute Webbing

NBoqf any

Jute and Hessian Twines

Sash cord (in gross yards)

materials or containers are

No. | No.

| Yds. Yds.

| Gr. Yds.
'

ddress of the owner on an attached list.

NOTE.

piece, in lincary

I certify

WI'TNESS

-In the case of containers, quantities
yards, in the case of twines in Ib. an

Stocks ordered for sale in the Union but held in Lourenco Marques,

that the foregoing is a

Gr. Yds. !

No.

T
l

Yds. Yds.

1b. { 1b.

{ °t |

No. No.

Yds. Yds.

|

Yds.

A L T4 V| Gr, Yo

No.

Yds.

b
Gr. Yds.

held for a third party, give the quantity of such stock and the name and

numbers and not bales; in the case of material in the
n:;!;ll“ l:;c“;:‘s‘v:"o;“nyh cord and webbing in gross vards.

must be included in the above,

true and correct statement of the position as at the date mentioned above.
Signed
Designation

Date
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BYLAE A"

; v RADE VOORHANDE AAN
MAANDELIKSE OPGAWE VAN AANKOPE EN VERKOPE VIR, EN VOOR DIE]
VAN DIE KALENDERMAAND 3 194 . EINDg

Moct nie luter as die 7de van elke maand san dic Kontroleur-van Jutegoedere, Posbus 1097, Pretoria, verstrek word e,

('n Afsonderlike vorm moct ten opsigte van elke besigheidsplek verstrek word.)

(1, Naam van besigheid

(2) Volledige pos- en xcl:gramndrc‘

(3) Aard van besigheid of onderneming -

(4) Indien 'n vennootskap of maatskappy, naam van clke vennoot of dirckteur.

Voorrade voorhande

Hocveelheid gebruik | Voorrade voorhande

aan cinde van ”oc\eclhmd ontvang | enjof verkoop en aan einde van
vorige maand de maand fgel ged d maand
Beskrywing maand
o Tweede- o T'weede- g Tweede- e Tweede-
Nuut hands Nogt bands Diut hands Nuut ! hands
{ !

| |
Getal ! Getal Getal | Getal Getal l Getal Getal Getal
1. Wolsakke (a) Vaste klappe . . . . | | - ! '
5 Los Kklappe .. !
2. Gekeperde houers—-
(a) Graan-, 21, Ib. v I}
(b) Graan-, 21 (T N ! |
g:) Seitents oL s e e s
d) Aartappel- . . . . . . . . | i
(¢} Ertsakkies e RS = |
Sout- . | o5
Wattelekstrak- (bmlcmkke « 5
Ander (gee soorte en grootes aan |
3. Goiinghouers—
(a) Kleinmaas, 13" x
(b) Oopmaas, 13" x ! TG
(c) Kleinmaas, IH" % oL i
(d) Suiker- (ongeveer) 8 e | . -
€) Kalksakkies . . 2 | .
{l) Wattelekstrak (bmuunLLc - Rl |
(@) Ander (gee soorte en grootes aan’ !

|
l | P |

Jute of goiingmateriaal in die stuk | ! !
(gee gewig en breedte aan) |

o fgm

=

1
% G|
|

i |

(© 1 on;»-r'
45" . .
3 .

(d) Ander (gee gewig en breedte
aan)—
ri A o i

Jutescildoek
Teerseil

o

Ib. 1b. 1b. 1b. Ib.
|

| |
Gr. jrt.| Gr. jet | G jri. Gr. jre Gro jre

|
Gr. Jﬂ I'Gr. ;rt Gr. J""
ez T

Indien materiaal of houers vir 'n derde party gehou word, meld hoeveelheid van die voorraad en die naar

. Jute- en goiingtou

|
g
==
.‘

Raamtou (in gros jrt
9. Juteseilband .

LET WE
en edres van d enaar op ‘n aangehegte lys.

OPMERKING. In dic geval van houers moct hoeveelbed: in getalle
materiaal in die stk in lengtejaart, in die geval san tou in ponde en in die g

Veorrade wat sir verkoop in die Unie bestel is, manr in Lous enco Marques gehou word

ngegee word en nie in bale nie: in die geval va®
val vin raamtou en scilband in gros j:l:l"!

. moct by bostaande ingeslait word:

Ek sertifiscer dat bostaande 'n ware en Juiste opgawe is van die toestand op bogemelde datum.

GETUIE: Geteken . et
1, Getcken Ampstitel
2. Adres Datum
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SCHEDULE

APPLICATION FOR A PERMIT TO PURCHASE BAGS.

To be submitted in duplicate to the Controller of Jute Goods, F.O. Box 1097, Pretoria, through the person from whom the
bags are to be purchased, after being completed in every vespect.
Name and address of person or firm making this application , "
Name and address of person or firm from whom (Kc bags ate to bs purchased
(@) Number of bags now applied for and description thereof
(b) Purpose for which required A% . "
(c) Number of bags of whatever type or size sold and ed by applicant during the calendar year, previous to the making

of this application . i number of fiags utilised by him for the purposes of his business. other

than for sale, during the said calendar year IR o 4
Q) N.mubcr of bags on hand as at 31st December last AR
() Number of bags sold and delivered and ‘or used (specify which) during the current year to date of this application
(fy Number of bags purchased and received during the current yeas to date of this application. Purchased

Received
Number of bags
(1) Number of bags

A

()

on hand at date of this s
for which at date of this

plication and plac: or places where held

application, unexgeuted orders are held

_ I, the undersigned, do hereby declare that the information given herein is true and correct to the best of my knowledge and
helief, and further declare that the bags now in my possession and any other bags allotted to me as the result of this application,
will not be sold or delivered without the requisite permit, to any other person.

Witness -

Signed ot banse Signed by Buyer
Address : Occupation

Date ..
1 We certify that I we can supply the above quantity of bags from stock.

Suppliers signature
Date i

BYLAE ,B".

AANSOEK OM 'N PERMIT OM SAKKE TE KOOP. o
Moct nadat dit volledig ingevul is in duplo by die Kontroleur van Jutegoedere, Posbus 1097, Pretoria, ingedien word deur
bemiddeling van die persoon van wic die sakke gekoop sal word.
N.:um en adres van persoon of firma wat aansock doen .
Naam cn adres van persoon of firma van wie die sakke gekoop sal word

(a) Getal sakke waarom tans aansock gedoen word en beskrywing daarvan
(b Docl waarvoor benodig

(€) Getal sakke van watter soort o
aansock gedoen word

sy besigheid, behalwe vir verkoop gebr

(d) Getal sakke voorhande op 31 Desember LL . ...

{e) Getal sakke verkoop en afgelewer en/of gebruik (spesifisce

f grootte ook al deur ap

plikant verkoop en afgelewer gedurende die kalenderjoar voor hierdic
; getal sakke wat hy gedurende genoemde kalenderjaar vir doeleindes van

et

) ‘gedurende dic lopende jaar tot op die datum van hierdie aan-
sock o i ‘
() Getal sakke gekoop en ontvang gedurende dic lopende jaar tot op die datum van hierdie aunsoek.  Gekoop
Ontvang

(@ Getal sakke voorhande op die datum van hierdie aansock en plek of plekke waar hulle gehou word

M Getal sakke waarvoor applikant op die datum van hierdie aansock onuitgevoerde bestellings hou >
Ek, dic ondergetekende, vete en oortuiging waar, en juis is

en ¢k verklaar verder dat die sakke tans in my besit en alle ander sakke wat as gevolg van hierdie aansock aan my toegeken mag

word, nic aan iemand anders sonder dic verciste permit verkoop of afgelewer sal word mic.
Getuie:

rklaar hierby dat die ingilting hierin verstrek na my beste wete

Geteken B Getcken deur koper
Adres e Beroep
Datum

Ek /Ons verklaar dat ck/ons bostaande getal sakke uit my/ons voorraad kan lewer.

Handtckening van leweransier
Datum -

SCHEDULE “C".

APPLICATION FOR A PERMIT TO OBTAIN JUTE MATERIAL.

in duplicate, after having been completed in every respect, to the Controller of Jute Goods, P.O. Box 1097,
through the pcrsm‘: fron; whom the bales of hessian are to be purchased.
md address of § aking this application . i
d address of ‘;iii‘;: i ff‘l?n“\ from whom the bales of material are to be purchased
{1 Number of bales now applied for, stating weight and width of aterial

Purpose for which required
(£) Number of gyeh Baleaao)

To be submitted
Pretoria,

‘

oo . ” \

: . 2 ¥ by applicant during the calendar year, previous to the making of this application
v bales sold ':":u:;t;‘;;d“z& ?)‘.: es utilised b; him for the purpose of his business other than in‘x’r resale,

¢
© d\!"“‘b"?-“lt‘j l‘id calendar year e it Y :
-sumber g a C H i i i i
0 Somber 1 Bk, S el ety W) e s S i f e

() Number of bales purchased and received during the current year to date of this application. Purchased
Reccived S RS

& Y ¥ d tati R laces where held
(f) Number of byle ’ e of this application and place or pl
(@ Number of h‘a‘ll,:: f?:- \‘\“}‘:‘dl‘ l:| ((l|‘.llt ::f this alrplicnnon unexecuted orders are held

I, the srsigne . declare the information given herein is true and correct to the best of my knowledge and
belief .\r::l ‘;"‘fl:,::;\"c“‘fd" dl" ‘_"":"3 d"‘fl';f;lc:ha.:g jute material now in my possession and any other bales of wch)mzmill allotted
to me as the regyly uf‘ f}r\i:r;P;“;:.‘“:o; will not be sold or delivered, without the requisite permit, to any other person.
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Witness:
: S 5 - Signed .. .
Address Sinsnss = Occupation
Date
I/We certify that I/we can supply the above Jute Material from Stock.
Suppliers signature
EDRT 2 crrvestrizretotiies
BYLAE ,,C".

AANSOEK OM 'N PERMIT OM JUTEMATERIAAL TE VERKRY.
Moet nadat dit volledig ingevul is in duplo by die Kontroleur v.'lrg Jutegoedere, Posbus 1097, Pretoria, ingedien word deyr

bemiddeling van die persoon van wie dic bale goiing gekoop sal wo

Naam en adres van persoon of firma wat aansock doen ..

Naam en adres of firma van wic dic bale materiaal gekooiv “sal word .
Iding van gewig en breedte van materiaal

(3) Getal bale waarom tans aansock gedoen word, met vermel

Doel waarvoor benodi

(b) Getal sulke bale deur ;\pplik;mt.\erk::op en ,J' ver g

die kal jaar voor hierdic aansock gedoen word
Besiohatd) bahal

;f getal sulke bale wat hy g
. T — sosssitesasensy
¢) Getal bale voorhande op 31 Desember 1.1
8 Getal bale verkoop en afgele
soek ..
(¢) Getal bal
Ontvang

f) Getal bale voorhande ap die datum van hierdic aansock en Elck of plekke waar hulle gehou word .
Getal bale waarvoor applikant op dic datum van hierdic aansock onuitgevoerde bestellings hou . ...
Ek, dic ondergetekende, verklaar hierby dat dic inligting hierin verstrck na my beste wete en oortuiging waar en

en ek verklaar verder dat die bale jutemateriaal tans in my besit en alle ander bale van hierdie materiaal wat as gevol

derjaar vir

doeleindes van sy g vir herverkoop gebruik

r enfof gcbru}'k (spésifisctr) gidurcﬁ{ié “die lopende Jaar tot op ‘die datum van hierdie aan.

s is
van

hierdic aansock aan my toegeken word nie aan iemand anders sonder dic vereiste permit verkoop of afgelewer sal word nie.

Getuie:
Getcken
Adres

Ek/Ons verklaar dat ek/ons bostaande Jutemateriaal uit my/ons voorraad kan le\vc;'.

Getcken
Beroep
Datum

Handtckening van leweransier
Datum : o

No. 438 (Union).] [28th February, 1947.
CONTROL OF JUTE GOODS. °

I, SIDNEY FRANK WATERSON, in my capacity as

Minister of Economic Development and acting under the powers

conferred upon me by regulation 19 of War Measure No. 146

of 1942, read with War Measure No. 75 of 1945, hereby order
as follows:—

The list of Controlled Materials and Articles appearing in

the Schedule to Government Notice No. 2531 of 29th November,
1946, is hereby withd and substituted by the following:—

CONTROLLED MATERIALS AND ARTICLES.

Jute products, whether in the picce or manufactured;
bags, woolpacks and pockets, whether new or sccond-hand
made from Jute, cotton, linen or any other fibre and suitable
as containers for conveyance of grain or grain products, wool,
fruit, vegetables, fertilizers or coal; sewing and binding twine;
three, four, five and six ply paper sacks; paper lined jute or
fibre material; all types of textiles, fibres, bristles, yarns,
threads, fabrics and articles manufactured therefrom.

SIDNEY F. WATERSON,
Minister of Economic Depelopment.

No. 485 (Union).] [28th February, 1947.
CUSTOMS ACT, 1944.-OBJECTIONABLE
LITERATURE LIST No. 55.

In terms of sub-section (2) of section frwenty-ome of the
Customs Act, 1944 (No. 35 of 1944), I, HARRY GORDON
I,'A\\ RENCE, Acting Minister of the Interior, declare the 25th
November, 1946, issue of the publication Life to be indecent,
obscene or objectionable.

In terms of sub-section (22 of section twenty-one of the
Customs Act, 1944, all copies of the said publication are there-
fore prohibited from importation into the Union, and any person
who sells, offers or keeps for sale or distributes or exhibits any
copy of the above-mentioned publication shall, in terms of section
one kundred and thirty-three of the said Act, be guilty of an
offence and liable on” conviction to a fine not exceeding two
hundred pounds, or to imprisonment without the n]l{iunnuf a
fine for a pcrgod not cxceeding twelve months, or to both such
fine and imprisonment,
Acict 1S LAWRENCE,
ctin, nist eri

6th February, 1947. g ster of the Interior.

No. 438 (Unie).] [28 Februaric 1941

BEHEER VAN JUTEGOEDERE.

Ek, SIDNEY FRANK WATERSON, in my hocdaniﬁhdd a
Tini: van Ek it O ikkeli en h {el. l‘ n‘;::

dic bevoegdheid my verleen by relugasic 19 van Oor! ofmﬂl
No. 146 van 1942, gelees sa:uel metOorlogsmaatregl No. 75 van
1945, gelas hicrby as volg:—
Dic lys van Beheerde
Bylac tot Governmentskennisgewing No. 2531 van 29
1946 verskyn het, word hiermee teruggetrck en deur die
vervang :—

BEHEERDE MATERIALE EN ARTIKELS.

Juteprodukte, hetsy in die stuk of vervaardig: lak'k:;
wolsakke en sakkies hetsy nuut of tweedchands, ge =
jute, katoen, linne of enige ander vesel en geskik as '“’"‘ g
vir die vervoer van graan of graanprodukte, .wol, ‘drlf‘
groente, misstowwe of steenk naai- en 'bmd(oui;d md'
vier-, vyf- en seslaagpapiersak jute- of vesclmater IBare,
papier uitgevoer; nﬁe soort weefstowwe, vescls, rset is.

garing, draad, fabrikate en artikels wat daaruit vervaardig
SIDNEY_F. WATERSO}]V‘H. X

Minister van Ekonomiese Ontwl

Materiale en Artikels w;!‘ovi:m :‘;

volgende

No. 485 (Unie).] (28 Februarie 1947
DOEANEWET, 1944.— AANSTOOTLIKE
LITERATUUR LYS No. 55.

Kragtens subartikel (22~ van artikel cen-en-tewintig "'E"\-gg
Docancwet, 1944, verklaar ¢k, HARRY GORDON LAWRE? Wwe
W de  Mini: van Binnelandse Sake, dat die “"‘Tik.
van 25 November 1946 van die publikasic Life, onwelvoeg
sedeloos of aanstootlik is. di
i
Kragtens subartikel (2) van artikel ecn-en-tewintig "’l‘?wie
Docanewet, 1944, mag geen cksemplaar van vermelde P“b,,‘j
derhalwe in dic Unie ingevoer word nic, en clkeen wat :d ol
cksemplaar van bovermelde publikasic verkoop, te koop aanbi

ikel
vir verkoop hou, of versprei of vertoon, pleeg ingevolge ="°k§s
cenkonderd drie-en-dertig van genoemde \\/cl 'n misdryf “:"‘
by skuldigbevinding strafbaar mct 'n boete van hoogstens ‘i,
honderd pond of met gevangenisstraf sonder die keuse "‘“ur
boete vir 'n tydperk van hoogstens twaalf maande, of e
danige boete sowel as met sodanige gevangenisstraf.
H. G. LAWRENCE,

van Bi

dsc Sake:

6 Februarie 1947.
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Under the powers vested in or conferred upon it by the
ency Finance Regulati blished under Procl i
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[7th March, 1947. No. 493 (Unie).] [7 Maare 1947.
Kragtens dic bevoegdheid hom verleen by die Buit one

SRReOL € Locdie by Prokl 'ywammm

P T
266 of 1942, as amended, the Treasury hereby publishes the
wing notices for general information:—

NOTICES UNDER THE EMERGENCY FINANCE

REGULATIONS.
1. Paragraph 1 of Government Notice No. 2144 of the
October, 1942, as ded, is hereby withd and the

ing paragraph is substituted therefori—

“DEFINITION OF STERLING AREA.

k- I. In :\ddition' to the territories, viz.: the Union, South
est Africa, Walvis Bay, Basutoland, Bechuanaland and Swazi-
land, 1 in R 10 the followt (el

% 1, g
bereby declared to be included in the sterling arca—
a Any other part of the British Commonwealth of Nations,

"}‘ uding Canada and Newfoundland; any territory in respect
:,“)Ilch a mandate on behalf of the League of Nations is
cmgf exercised bi:) the Government of the United Kingdom
o P other Dominion, any British Protectorate or pro-
;m State, Egypt, the Anglo- Egyptian Sudan, Irag, Iceland,
the Faroe Islands and Transjordan.”

‘APPLLC:\:I'IONS FOR PERMISSION TO CONVERT BEARER
i SECURITIES INTO REGISTERED SECURITIES.
2. The form prescribed by the Treasury under lation

,\n,(uc" s amended, viz.: the form of declaration and application
(9F Permission to convert bearer ities into d it

8 the form hitherto in use for that eurpusc. ie. “Form B.S. 1"

\, Pinted on pages XIII and XIV in Gazette Estraordi
No. 3107 of ﬂlcp‘finj Oct:bci;?ﬂql}?,l. in Gazette Extraordinary

ISSUES OF« CAPITAL BY LOCAL
3 AUTHORITIES.
3 By virtue of the powers conferred upon it by lati
9 v y regulation
::‘(-"' ‘_}'l' Treasury hcrcgy, in respect of ““l:’ raising of loans by
.gém_m':fl authority, increases to fifty thousand pounds the
¢ exemption limits prescribed in regulation 14 (1).

Trrm(;fr()y “The effect of the foregoing provision is that

. consen! isi .
unicipalic t to the raising of a loan or loans by any

ifty

¥ or other local authority will be required only where
1ot 6 be raised during any pc’:'iod of (wel:!e months " exceeds
¥ thousand pounds.) )

522 (Union.)) [4th March, 1947.

L( f;“’“.‘“ ACT, 1944, —OBJECTIONABLE LITERATURE
AMENDMENT OF GOVERNMENT NOTICE No. 1355,

i DATED 8th SEPTEMBER, 1939).

tis

4 the 11, hereby notified for general information that the Minister
No. 1‘3\;'—"“'0' has approved the amendment of Government Notice
BDine N dated 8th &Ptcmbcr‘ 1939, by the deletion of the title
e '\h""." Magazine". i

No. 523 (Union).j [4th March, 1947
CUSTOMS AT
DAACT . OBJECTIONABLE LITERATURE
(AMENDMENT Gp G&’v’éﬁmmm NOTICE No. 980,
DATED THE 14th JUNE, 1940).

It is hereby potifi i jon that the Minister
xdb"ﬂn.- Interior }m';ohhed for general information | M Notiee

5008 gnvy:ig, publiscer die Tesourie hierby onderstaande kennis-
gewings vir algemenc inligting:—
KENNISGEWINGS KRAGTENS DIE BUITENGEWONE
FINANSIEREGULASIES.

1. Paragraaf 1 van G kennisgewing No. 2144 van
23 Oktober 1942, soos gewysig, word hierby geskrap en vervang
deur dic volgende paragraaf:--
wOMSKRYWING VAN STERLINGGEBIED.
1. Benewens dic Fchicdc, nl. die Unie, Suidwes-Afrika,
Walvisbaai, B: 1 Betss, 6l eh Swanlanas Wakeh

S 3] n
in regulasie 1 verwys word, word hierby verklaar dat die onder-
vermelde gebiede deel uitmaak van dic” sterlinggebied:—

Enige ander deel van dic Britse Gemencbes van Nasies
met uvitsondering van Kanada en Newfoundland; iedere gebied
waaroor die regering van die Verenigde Koninkryk of die
regering van 'n ander vrygewes 'n mandaat namens die
Volkebond hou, iedere Britse protektoraat of beskermde staat,
EgiPlEc, die Anglo-Egiptiese Soedan, Irak, Ysland, Farogr
en Transjordaan.”

AANSOEKE OM VERGUNNING OM GELDWAARDIGE
TOONDERPAPIERE IN GEREGISTREERDE GELDWAAR-
DIGE PAPIERE OM TE SIT.

2. Die vorm wat deur dic Tesourie kragtens regulasie 13 (5),
soos gewysig, voorgeskrewe word, n.l, die vorm van deklarasie
en aansock om vergunning om geld dig derpapiere in
geregistreerde geldwaardige papiere om te sit, is die vorm wat
totnogtoe vir dié doel gebruik is, nl. ,Vorm B.S. 1" soos afgedruk
op bladsye XIII en XIV in Buitengewone Staatskoerant No. 3107
van 23 Oktober 1942.

UITGIFTE VAN KAPITAAL DEUR PLAASLIKE
OWERHEDE.

3. Kragtens die bevoegdhede hom verleen by regulasie 14 (2)
verhoog die Tesourie hierby, in die geval van lenings wat deur
'n plaaslike owerheid gesliit word, die totale vrystellingsperke
waarna in regulasie 14 (1) verwys word, na vyftigduisend pond.

(OPM.—Die _uitwerking van dic bepaling hierbo is dat die
vergunning van die Tesouric in die geval van 'n lening of lenings
wat deur 'n isipaliteit of ander plaaslik heid gesluit mag
word, slegs nodig sal wees wanneer die totale bedrag wat oor 'n
lid‘n‘rk van twaalf maande geleen word, vyftigduisend pond oor-
skry.)

No. 522 (Unie).] [4 Maart 1947.
DOEANEWET, 1944.—AANSTOOTLIKE LITERATUUR
(\WYSIGING VAN GOEWERMENTSKENNISGEWING

No. 1355, GEDATEER 9 SEPTEMBER, 1939).
Hierby word vir alg in}igling"_ kendg k dat die

Minister van Binnelandse Sake die wysiging van Goeverments-

kennisgewing No. 1355, gedatcer 8 Se tember 1939, ﬁ::dgekeux

het deur dic skrapping van die titel ,Dime Mystery gazine”.

No. 523 (Unie).] [4 Maart 1947.

DOEANEWET, 1944.—AANSTOOTLIKE LITERATUUR
(WYSIGING VAN GOEWERMENTSKENNISGEWING
No. 980 van 14 JUNIE 1940).
Hierby word vir alg inligting bekend k dat die
it innelandse Sake die wysiging van Goeverments-

00 980, q; P the of v 24
New “'m::,d \;l;cg alzil‘};":"une, 1940, by the deletion of the title

Yo 524 (Uniony. [4th March, 1947.
CUsTOMs Al
N CT, 1944.— NABLE LITERATURE
(AMENDMENT Ga* GOPRRNMENT NOTICE No. 245,
; DATED THE 10th FEBRUARY, 1940).
tis

herchy o g : the Minister
go‘hf;‘l’l_merinr )),;:om“d fo: “:""ﬂ “:fomtmonrd‘“ et Notice
. 245,

van
kennisgewing No. 980, gedateer 14 Junie 1940. goedgekeur het
deur dic skrapping van die titel ,New Western Magazine".

No. 524 (Unie).) [4 Maart 1947.

DOEANEWET, 1944.—AANSTOOTLIKE LITERATUUR
(WYSIGING VAN GOEWERMENTSKENNISGEWING
No. 245, GEDATEER 10 FEBRUARIE 1940).

Hierby word vir alg inligting bekend k dat die
Py e Bl

245, dated the § e by the deletion of the
Gl Dime Wen!e:n lgggi?:e".“y' sl

dse Sake die wysiging van Goeverments-
ing No. 245 Feb o

Gorat 2 d ¥
deur die skrapping van die titel ,Dime Western l\‘l.u}n"

-y
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No. 526 (Union). ] [14th March, 1947.
CUSTOMS ACT, No. 35 OF 1944.—~TEMPORARY Sll&l{E.\:-
SION OF DUTIES ON THE FOLLOWING ASBESTOS-
CEMENT MANUFACTURES, NAMELY, FLAT OR COR-
RUGATED SHEETS, SLATES, TILES, RIDQL\G' AND
GUTTERING IMPORTED INTO THE UNION.

1, JAN HENDRIK HOFMEYR, Minister of Finance, in
terms of section eighty-one of the Customs Act, No. 35 of 1944,
herchy suspend until Further notice the duties of -

r cent. ad zalorem or 13d. per squarc foot, provided
ariff in respect of
namely, flat or

(* 25
for in item ISTL (a) of the Customs

the following

corrugated sheets, slates and tiles; and
25 per cent. ad talorem on asbestos-cement ridging and
guttering, provided for in item 157 (b} of the Customs
Tariff.

(b)

No. 545 (Union).] [14th March, 1947.

EXCISE ACT, No. 45 OF 1942, AS AMENDED.
REBATE OF DUTY ON PLAIN SPIRITS USED IN THE
MANUFACTURE OR PREPARATION OF CERTAIN
ARTICLES FOR SALE.

It is hercby notified for general information that the Minister
of Finance has on the recommendation of the Board of Trade and
Industries been pleased, under the powers vested in him b?‘.
item 18 of Schedule No. 2 to the Excise Act, No. 45 of 1941,
as amended, to approve, with cffect from the 10th May, 1947,
of 4 rebate of duty to the extent indicated in the Schedule hercto
on plain_ spirits for use in the manufacture or preparation of
the articles or class of articles for sale and set forth in the
said Schedule. x

SCHEDULE.
The whole duty.
Plate polish.
Paint remover.
Reproducing fluid.

Sprays—corrosive sublimate.

Antiseptics.
Antifreeze mixture.
Blackboard reviver.
Brake fluid.

Collar stiffening for shirts.

blowfl

Cleaning prep pray: y.
Clicese co[ouring. Sprays—tobacco extract.
Disinfectants. Soldering mixture.
Dyes for hats. Solvents.

Explosives. Soap--liquid.

Gut preserver. Tobacco *“loog”.

Inks. ‘Tobacco extract.
Lacquers. ‘Thinners.

Lubricating preparations. Turpentine spirit.
Leather finishers. Varnish.

Mosquito oil.
The whole duty less Ts. bd. per imperial groo} gallon.
Perfumed spirits.
Picric acid.
Renovators.
Soap, Toilet.
Soap, Antiseptic.
Solution, Ethyl Acctate.
Toilet preparations.

Clarifying solutions (toilet’.
Confectionery.

Dentifrice.

Dyes for hair.

Flavouring essences.
Medicinal preparations.
Mineral preservative.

NOTE. The effect of this notice is that a rebate of excise
duty to the extent stated is granted in respect of plain spirits
when used in the manufacture or preparation for sale of the
articles mentioned.

Priated In South West Africa b

Ocdruh in Suldwes-Afrika deur

No. 526 c).].— /3 '7

DOEANEWET, No. 35 VAN '1944,— TYDELIK
VAN REGTE OP DIE VOLGENDE Afﬂé‘s‘i’y‘%}'ﬁkokn
KATE, NAAMLIK, PLAT OF GEGOLFDE pp s LEdbyy
PLATE, VORSMATERIAAL EN GEUTWERK \wo Dl
‘UNIE INGEVOER WORD, = ' A1 IN by

Ek, JAN HENDRIK HOFMEYR, Mini "
skort hierby kragtens artikel rm-cn—l;glz,fm:satrd}m r""nuig,.
No. 35 van 1944, en tot nader kennisgewing, die \':lgzo,;:n“’»
op -

(a) 25 persent ad valorem of 1.d. per vierkante v, k
in jtem 157 (a) van die Doeanctarief \'uoruiv::igx: -
is ten opsigte van dic volgende asbes-sementfabriky, Seri
lik, plat of gegolfde plate, dakleiplate en teéls; e:' el

(b} ].’33 persent fml zalorem waarvoor in item 157 (b) van g,
oeanctaricf voorsiening gemaak is ten opsi
! ©
iaal en -g k. PRER DA i
—————

No. 545 (Unic).] [ 14 Maare 193

AKSYNSWET, No. 45 VAN 1942, SO0S GEWYSIG.
KORTING VAN REG OP SKOON SPIRITUS GEBRUIK By
DIE VERVAARDIGING OF VOORBEREIDING, VIR VER.

KOOP, VAN SEKERE ARTIKELS.

Hierby word vir al inligting bekendg k dat
aanbeveling van die Raad van Handel en Nywerheid, dil‘E
Minister van Finansies behaag het om kragtens die bevoegdheid
hom verleen by punt 18 van Bylae No. 2" van die Aksynswe,
No. 45 van 1942, soos gewysig, met ingang van 10 Mei 1947 die
korling van reg, soos in’dic Bylue hicrvan uiteengesit is, op
skoon spiritus vir gebruik by die’ vervaardiging of voo
vir verkoop, van die artikels of soort artikels wat in genoem:
Bylace uiteengesit is, goed te keur.

BYLAE.
Die hele reg.
Antiseptiese middels. Muskictolie.
Mengsel teen bevriesing. Poefsmiddel vir vaatwerk.

Verfverwydermiddel.

Herstelmiddels vir skoolborde.
Reproduksie-vloeistof.

Remvlocistof.

Boordjieverstywingsmiddel
vir hemde.

0

:\_m.:ls}.y‘n:?‘aratc.' e

Spuitmiddels—kwiksublimaat.
Spui(micﬂc!s—br_on‘un‘er- 4

0, : iddel Sold 1
Verfstowwe vir hoede. Oplosmiddels.
Springstowwe. Scc'poplossing.
Dermpreser iddel akloog
Ink. Tabakekstrak.
Lukvernisse. Verdunmiddels.
Leerafwerkingsmiddel. Terpentyn-spiritus.
Vernis.

Smeerpreparate.
per imperiale /rnrl;zrlh'ri-
Geparfumeerde spiritus-
Pikriensuur.
IHerstelmiddels.
Scep—toilet.
Scep--antisepties.

Die hele reg min

Suiweringsoplossings (toilet)
Suikergoed.

Tandpocier.

Verfstowwe vir hare.
Smaakgewende essense.
Medisinaal-toebereide

i ‘ PR
 preparate. . ot '(')_p!?»mg—mdnsct.ln
{ Lt 3 \‘iﬂg "
OPMERKING.--Dic uitwerking van hierdie kcnn{ii:“:ld is
dat korting van aksynsreg in die mate wat hierbo ‘E";i‘ |

tocgestaan word ten opsigte van skoon spiritus wat b artiked
vaardiging of voorbereiding, vir verkoop, van genoemde

gebruik word.

Y} sohn Meinert Led., Windhoek.




